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AZ ON ELEGEDETTSEGE ERDEKEBEN

Kdszo6njlk, hogy megvasarolta ezt az AEG készlléket. Termékiink gyartasakor
egy olyan beredezést kivantunk megalkotni az On szamara, amely kifogastalan
teljesitményt nyujt hosszu éveken keresztiil, kszonhetéen az alkalmazott
innovativ technologiaknak, amelyek az életét jelentésen megkodnnyitik — és
amelyeket mas készlilékeken nem talal meg. Kérjiik, szanjon néhany percet az
utmutato végigolvasasara, hogy a maximumot hozhassa ki késziilékébdl.
Latogassa meg a weboldalunkat:

& Kezelési tanacsok, kiadvanyok, hibaelharitd, szerviz informaciok:
@ www.aeg.com/webselfservice

g Tovabbi elényokeért regisztralja készulékeét:
a/ www.registeraeg.com

Kiegészitok, segédanyagok és eredeti alkatrészek vasarlasa a készllékhez:
’% www.aeg.com/shop

VASARLOI TAMOGATAS ES SZERVIZ

Kizarolag eredeti alkatrészek hasznalatat javasoljuk.

Ha késziilékével a szervizhez fordul, legyenek kéznél az alabbi adatok: Tipus,
termékszam, sorozatszam.

Ezek az informacidk az adattablan olvashatok.

AN Figyelmeztetés - Biztonsagi informaciok
(D Altalanos informaciok és hasznos tanacsok
Koérnyezetvédelmi informaciok

A valtoztatasok jogat fenntartjuk.
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1. A BIZTONSAGI INFORMACIOK

Az Gzembe helyezés és hasznalat el6tt gondosan
olvassa el a mellékelt utmutatét. A gyarté nem vallal
felelésséget a helytelen beszerelés vagy hasznalat miatt
keletkezett sérilésekért és karokeért. Tartsa biztonsagos
és elérhetd helyen az utmutatét, hogy szilkség esetén
mindig a rendelkezésére alljon.

1.1 Gyermekek és fogyatékkal él6 személyek
biztonsaga

- A készlléket 8 év feletti gyermekek és csdkkent
fizikai, értelmi vagy mentalis képességd, illetve
megfeleld tapasztalatok vagy ismeretek hijan lévé
szemeélyek csak felligyelettel, vagy a készulék
biztonsagos hasznalatara vonatkoz6é megfeleld
tajékoztatas esetén hasznalhatjak.

- Ne hagyja, hogy gyerekek jatsszanak a készulékkel.

- A mososzereket tartsa tavol a gyermekektol.

- A gyermekeket és kedvenc haziallatokat tartsa tavol a
készuléktél, amikor az ajtaja nyitva van.

- Gyermekek fellgyelet nélkil nem végezhetnek
tisztitasi vagy karbantartasi tevékenységet a
készlléken.

1.2 Altalanos biztonsag

- A készuléket haztartasi, illetve mas hasonlo
felhasznalasi teriletekre szantak, mint példaul:
- hétvégi hazak, uzletek, irodak és egyéb
munkahelyeken kialakitott személyzeti konyhak;
- hotelek, motelek, szallasok reggelivel és egyéb
lakas céljara szolgald ingatlanok esetén az tgyfelek
szamara.
- Ne valtoztassa meg a készllék miiszaki jellemzéit.
- Az Uzemi viznyomas (minimum és maximum)
ertékének 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar (MPa) kdzott kell
lennie.
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- Soha ne Iépje tul a megengedett legnagyobb toltetet
13.

- Ha a halozati kabel megsérll, azt a gyarténak vagy a
markaszerviznek vagy mas hasonloan képzett
szemeélynek kell kicserélnie, nehogy veszélyhelyzet
alljon el6.

- Lefelé forditva helyezze a késeket és a hegyes
evBeszkodzoket az evbeszkdzkosarba, vagy az éltkkel
lefele forditva fektesse azokat az evéeszkdzfiokba.

- Tilos a készUllék ajtajat fellgyelet nélkul nyitva hagyni
a véletlen ralépés elkertilése érdekében.

- Barmilyen karbantartas el6tt kapcsolja ki a készUléket,
és huzza ki a halozati csatlakozédugot a
csatlakozoaljzatbdl.

- A készllék tisztitasahoz ne hasznaljon nagy nyomasu
vizsugarat és/vagy gozt.

Ugyeljen arra, hogy a készilék also részén levd
szell6zényilasokat (ha vannak) ne zarja le szényeg
vagy egyeb targy.

A készulék vizhalozatra torténé csatlakoztatasahoz
hasznalja a mellékelt, Uj tdmlbkészletet. Régi
tomlokészlet nem hasznalhato fel ujra.

2. BIZTONSAGI UTASITASOK

2.1 Elhelyezés 2.2 Elektromos

Tavolitsa el az 6sszes csatlakoztatas

csomagoloanyagot. FIGYELMEZTETES!

’ Ee hel’ygzzer) Hze”?be:. esneis Tlz- és aramUtésveszély.

asznaljon sérult készuléket.

* Ne helyezze lizembe a készuléket
olyan helyen, ahol a hémérséklet 0 °C
alatt van.

Tartsa be a készllékhez mellékelt
Uzembe helyezési utmutatéban
foglaltakat.

» A késziléket biztonsagos szerkezet
ala és mellé helyezze.

A késziléket kotelezd foldelni.
Ellendrizze, hogy az adattablan
szerepld elektromos adatok
megfelelnek-e a haztartasi halozati
aram paramétereinek. Amennyiben
nem, forduljon szakképzett
villanyszerel6hoz.

« Mindig megfeleléen felszerelt,
aramités ellen védett aljzatot
hasznaljon.

* Ne hasznaljon halézati elosztokat és
hosszabbitd kabeleket.

» Ugyeljen a halézati csatlakozédugo
és a haldézati kabel épségére.



Amennyiben a készlilék halozati
vezetékét ki kell cserélni, a cserét
markaszerviziinknél végeztesse el.
Csak az Uzembe helyezés befejezése
utan csatlakoztassa a halozati
csatlakozddugot a halozati
csatlakozodaljzatba. Ugyeljen arra,
hogy a halézati dugasz lizembe
helyezés utan is kdnnyen elérhetd
legyen.

A készllék csatlakozasanak
bontasara, soha ne a halozati
kabelnél fogva hizza ki a
csatlakozddugot. A kabelt mindig a
csatlakozédugénal fogva huzza ki.

A készulék megfelel az EGK
iranyelveinek.

Kizardlag az Egyesiilt Kiralysagban
és Irorszagban érvényes. A készUllék
egy 13 amperes halézati
csatlakozdédugoval rendelkezik. Ha a
halézati vezetékben 1évé biztositékot
cserélni kell, az alabbi tipust
hasznalja: 13 amp ASTA (BS 1362).

2.3 Vizhaloézatra
csatlakoztatas

Ugyeljen arra, hogy ne okozzon
sérulést a vizcsoveknek.

Miel6tt Uj vagy hosszabb id6é éta nem
hasznalt csovekhez csatlakoztatja
javitas vagy Uj eszkoz (pl. vizora stb.)
felszerelése utan a késziiléket, addig
folyassa a vizet, amig az teljesen ki
nem tisztul.

A készllék els6é hasznalata kdzben és
utan ellendrizze, hogy nem lathato-e
vizszivargas.

A befolydcs6 biztonsagi szeleppel,
valamint dupla bevonattal ellatott
bels6 elektromos vezetékkel
rendelkezik.
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FIGYELMEZTETES!
Veszélyes feszliltség.

Ha a befolydcsé megseérdl, akkor
azonnal zarja el a vizcsapot, majd
hlzza ki a csatlakozddugoét a fali
csatlakozédaljzatbdl. Forduljon a
markaszervizhez a befolyocso cseréje
érdekében.

2.4 Hasznalat

Ne 0ljén vagy alljon ra a nyitott ajtéra.
A mosogatogépben hasznalt
mosogatoszerek veszélyesek. Tartsa
be a mosogatdszer csomagolasan
feltlintetett utasitasokat.

Ne igyon a készulékben 1évé vizbdl,
és ne jatsszon vele.

Az edényeket a mosogatdgépbdl csak
a mosogatoprogram lejarta utan
vegye ki. Mosogatoszer maradhat az
edényeken.

A készUllékbdl forré gbéz szabadulhat
ki, ha az ajtét mosogatdprogram
futasa kdzben kinyitja.

Ne tegyen gyulékony anyagot vagy
gyulékony anyaggal szennyezett
targyat a készulékbe, annak
kozelébe, illetve annak tetejére.

2.5 Belsé vilagitas

FIGYELMEZTETES!
Sérulésveszély.

A késziilék bels6 lampaval
rendelkezik, amely bekapcsol, amikor
az ajtajat kinyitjak, és kikapcsol,
amikor becsukjak.

A késziilékben levé lampa nem
alkalmas helyiségek megvilagitasara.
A bels6 lampa cseréje érdekében
forduljon a markaszervizhez.

2.6 Szerviz

A készlilék javitasat bizza a
markavizre. Kizarélag eredeti
alkatrészek hasznalatat javasoljuk.
Amikor a markaszervizhez fordul,
legyenek kéznél az alabbi adatok,
melyek a készllék adattablajan
talalhatoak.

Modell:

PNC (termékkaod):

Sorozatszam:
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2.7 Artalmatlanitas » Vagja le a haldzati tapkabelt, és
helyezze a hulladékba.
FIGYELMEZTETES! « Szerelje le az ajtokilincset, hogy
Sérilés- vagy megakadalyozza gyermekek és
fulladasveszély. kedvenc allatok késziilékben
rekedéset.

* Bontsa a készllék halozati
csatlakozasat.

3. TERMEKLEIRAS

Legfels6 szorokar B Oblitészer-adagold
Fels6 szorokar El Mosoészer-adagolo
Also szdrokar Comfort Lift kosar
Sz({irék Fels6 kosar
Adattabla Ev6eszkozfiok

@ sotartaly

Szellézényilas

3.1 TimeBeam » Amikor a késleltetett inditas elindul, a
visszaszamlalas id6tartama és a

A TimeBeam kijelz6 a padlén, a készulék DELAY kijelz6 vilagitani kezd.

ajtaja alatt jelenik meg. S + Ha a készlilék hibasan miikédik, egy

* Amikor a program elindul, megjelenik hibakod jelenik meg.

a program idétartama.

* Amikor a mosogatdprogram
befejez6dott, a 0:00 és CLEAN kijelzd
vilagitani kezd.
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Amikor a szaritasi fazis alatt
az AutoOpen program
bekapcsol, eléfordulhat,
hogy a padlén levd
fényjelzés nem lathato
teljesen. A folyamatban 1évé
programbdl
hozzavetblegesen hatralévé
id6 ellen6érzéséhez tekintse
meg a kezelbpanel kijelz&jét.

Reset 3 sec
MyFavourite 3 sec

L]

Be/ki gomb
Navigacié gomb (fel)
Kijelzé

Option gomb

4.1 Gomb viselkedése

Navigacio gombok (fel és le)

A kijelz6n megjelend listak és
szbveges informaciok gorgetéséhez
hasznalja ezeket a gombokat.

Option gomb

A gomb révid megnyomasaval a
funkciok listajaba lehet Iépni.

A rendszer visszalép a
programlistaba, ha a funkciok
listajaban a gombot réviden
megnyomja.

A rendszer visszalép a funkciok
listdjaba, ha a beallitasok listajaban a
gombot réviden megnyomja.

Ha a késleltetett inditas vagy egy
program miikodése kdzben hosszan

OK gomb
A Navigacio gomb (le)

(3 mp ideig) megnyomja a gombot,
azzal torli a késleltetett inditast, a
programot és a funkciokat. A kijelzén
megjelenik az alapértelmezett
program: ECO.

OK gomb

Rovid megnyomas: Jévahagyja a
program, a kiegészitd funkciok és a
beallitasok kivalasztasat.

HosszU megnyomas: Elinditja a
MyFavourite programot.

Ha nem all rendelkezésre mentett
program, a kijelz6n a kedvenc
program beallitéképernydje lathato.
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5. PROGRAMOK

Program Szennyezettség Programszakaszok Kiegészité funkciok
mértéke
Toltet tipusa
ECO 50° 1) * Normal szennye- Elbmosogatas » ExtraHygiene
zettség Mosogatas 50 °C  + TimeSaver
+ Edények és Oblités + XtraDry
evoeszkdzok Szaritas
AutoSense 45°- + Osszes Eldmosogatas » ExtraHygiene

70°2)

Edények, evéesz-
kozok, labasok és
fazekak

Mosogatas 45 °C
-70°C

Oblités

Szaritas

« XtraDry

ProZone 50°- .

Vegyes szennye-

Elémosogatas

» TimeSaver

65° 3) zettség Mosogatas 50 °C  + XtraDry
» Edények, evbesz- és 65 °C
kozok, labasok és Oblités
fazekak Szaritas
Pro 70° » Er6s szennyezett- Elémosogatas » ExtraHygiene

ség

Edények, evéesz-
kozok, labasok és
fazekak

Mosogatas 70 °C
Oblités
Szaritas

» TimeSaver
* XtraDry

30 Minutes 60°4) *

Friss szennye-
zettség
Edények és
evbeszkozok

Mosogatas 60 °C
Oblités

« ExtraHygiene

Glass 45° .

Normal vagy eny-
he szennyezédeés
Kényes cserép-
és uvegedények

Mosogatas 45 °C
Oblités
Szaritas

Extra silent 50° ) °

Normal szennye-
zettség

Edények és
evbeszkdzok

Elbmosogatas
Mosogatas 50 °C
Oblités

Szaritas

» XtraDry
» XtraDry
» XtraDry
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Program Szennyezettség Programszakaszok Kiegészité funkcidk
mértéke
Toltet tipusa

Prewash 6) + Osszes « Elémosogatas

1 Ezzela programmal a leghatékonyabb viz- és energiafogyasztas mellett mosogathatja el a normal
mértékben szennyezett edényeket és eveszkdzoket. (Ezt a programot hasznaljak tesztprogramként a
bevizsgalé intézetek.)

2) A késziilék érzékeli a kosarakba helyezett edények mennyiségét és szennyezettségét. Automatikusan
beallitjia a szikséges hémérsékletet és a vizmennyiséget, az energiafogyasztast és a program idétarta-
mat.

3) Ezzel a programmal valtozatos mértékben szennyezett edényeket mosogathat el. Az er6sen szennye-
zett edényeket az als6 kosarba, mig a normal mértékben szennyezetteket a felsé kosarba tegye. Na-
gyobb a viznyomas és magasabb a vizhémérséklet az alsé kosarban, mint a felsé kosarban.

4) Ezzel a programmal frissen szennyezett edényeket mosogathat el. Rovid id6 alatt is kivalo eredményt
nyujt.

5)Eza legcsendesebb program. A zajszint csokkentése érdekében a szivattyd nagyon alacsony fordu-
latszamon mikddik. Az alacsony fordulatszam miatt hosszabb a program idétartama.

6) Ezzel a programmal gyorsan ledblitheti az edényeket, hogy eltavolitsa az ételmaradékokat, és mega-
kadalyozza a kellemetlen szagok kialakulasat. Ehhez a programhoz ne hasznaljon mosogatoszert.

5.1 Fogyasztasi értékek

Program 1) Vizfogyasztas Energiafogyasztas Idétartam
(U] (kWh) (perc)
ECO 50° 11 0.832 232
AutoSense 45°- 70° 7-14 0.6-1.6 40-170
ProZone 50°- 65° 14-16 1.2-15 160 - 180
Pro 70° 12.5-14.5 1.4-1.7 170-190
30 Minutes 60° 10 0.9 30
Glass 45° 12-14 0.7-0.9 82-92
Extra silent 50° 9-10 1.1-1.3 230 - 250
Prewash 4 0.1 14

D Aviz nyomasa és hémérséklete, a halozati fesziltség ingadozasai, a funkcidk és az edények mennyi-
sége modosithatja az értékeket.

5.2 Tajékoztatas a bevizsgalo info.test@dishwasher-production.com

intézetek szamara Jegyezze fel az adattablan talalhato

termékszamot (PNC).
A bevizsgalas elvégzéséhez sziikséges ermekszamot (PNC)

Osszes informacié megszerzéséhez
kildjon egy e-mailt a kdvetkez6 cimre:
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6. BEALLITASOK

6.1 Beallitasok listaja

A beallitasok listajanak megtekintéséhez
valassza a Beallitas pontot a funkciok

listajaban.
Beallitas Ertékek Termékleiras
MyFavourite Programok listaja Allitsa be kedvenc napi prog-
ramjat. Lasd a jelen fejezet
idevonatkozo informacioit.
AutoOpen BE (alapértelmezett ér- Az automatikus ajtonyitas
ték) beallitasa minden program-
Kl hoz az Prewash kivételével.
Lasd a jelen fejezet idevo-
natkozé informaciait.
Befejezés jelz6hang BE Tajekoztatast nyujt, miutan a
Kl program véget ért.
Gyari beallitas: ki.
Nyomoégomb hang Ki A gombok megnyomasa
Kattanas esetén hallhaté hangjelzés
Hangjelzés beallitasa.
Térfogat 1. szinttél 10. szintig. A hanger6 beallitasa.
Fényerd 0. szinttdl 9. szintig. A kijelz6 fényerejének bealli-
tasa.
Kontraszt 0. szinttdl 9. szintig. A kijelz6 kontrasztjanak be-

allitasa.

Vizkeménység

1. szintt6l 10. szintig.

Allitsa be a vizlagyité szintjét
a korzetében meglévéd vizke-
ménységnek megfeleléen.
Gyari beallitas: 5. szint.

Oblitészer szintje

0. szinttdl 6. szintig.
0. szint = nincs 0blit6-
szer-adagolas.

Allitsa be az 6blitészer-ada-
golo szintjét az oblitészer
sziikséges mennyiségének
megfelel6en.

Gyari beallitas: 4. szint.

Nyelv

Nyelvek listaja.

Allitsa be a megfelel6 nyelv-
et.

Alapértelmezett nyelv: An-
gol.

Padléra vetitett kijelzd

Szinek listaja.

A TimeBeam funkcio sziné-
nek beallitasa
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Beallitas Ertékek

Termékleiras

Beallitasok elfogadasa RESET

A készulék gyari beallitasra
valo visszaallitasa.

6.2 A beadllitas moédositasa
két érték segitségével (BE és
Kil)

A beallitas a modositas utan addig
marad érvényben, mig a program véget
nem ér, vagy mig a folyamatban levé
programot nem torlik.

Nyomja meg az Option gombot.
Valassza a Bedllitas pontot.

Nyomja meg az OK gombot.
Valassza ki a médositando beallitast.
Nyomja meg az OK gombot BE
értékrdl Kl értékre vagy forditva
térténé modositashoz.

6. Nyomja meg egymas utan tobbszor a
Option gombot, amig a programlista
meg nem jelenik a kijelzén.

apob=

6.3 A beadllitas modositasa
tobb érték segitségével

A beallitas a modositas utan addig
marad érvényben, mig a program véget
nem ér, vagy mig a folyamatban levé
programot nem torlik.

Nyomja meg az Option gombot.
Valassza a Beallitas pontot.

Nyomja meg az OK gombot.
Valassza ki a modositando beallitast.
A kovetkez6 szintre Iépéshez nyomja
meg az OK gombot.

Valassza ki az Uj értéket.

Nyomja meg az OK gombot a
megerdsitéshez.

8. Nyomja meg egymas utan tobbszor a
Option gombot, amig a programlista
meg nem jelenik a kijelzén.

apoON=

No

6.4 A MyFavourite program
elinditasa

1. Nyomija le, és korilbelll 3
masodpercig tartsa nyomva az OK
gombot, amig a kijelzén meg nem
jelenik a MyFavourite beallitas.

2. Csukja be a készilék ajtajat a
program elinditasahoz.

6.5 A MyFavourite program
mentése

Egyszerre csak egy programot lehet a
memodriaban tarolni. Az 0j beallitas torli a
korabbi beallitast.

1. Nyomja meg az Option gombot.

2. Valassza a Beallitas pontot.

3. Nyomja meg az OK gombot.

4. Valassza a MyFavourite pontot.

5. Nyomja meg az OK gombot.

A kijelz6 a programlistat jeleniti meg.
. Valasszon ki egy programot.

7. Nyomja meg az OK gombot.

8. AKkijelz6 a kovetkezdket mutatja:

Opc. hozzaadas és Kész.

* Ha funkciok nélkil szeretne
menteni egy programot, valassza
a Kész lehetéséget, majd nyomja
meg az OK gombot.

» Ha funkciot szeretne hozzaadni a
programhoz, valassza a Opc.
hozzaadas lehetéséget, majd
megerdsitéshez nyomja meg az
OK gombot. A funkcié
kivalasztasa utan a kijelzén a
Opc. hozzaadas és Kész
lehetéség jelenik meg. Ha egy
masik funkciot szeretne beallitani,
valassza ismét a Opc. hozzaadas
lehetéséget, maskuilonben
valassza a Kész lehetdséget.

9. Nyomja meg az OK gombot.

Amennyiben a program TimeSaver

kiegészitd funkcioval rendelkezik,

valassza a Gyors vagy Normal

lehetéséget.

10. Nyomja meg az OK gombot a
megerdsitéshez.

A kijelzd meger6siti, hogy a MyFavourite

programot a rendszer mentette.

6.6 AutoOpen

Az AutoOpen kiegészitd funkcidval jobb
szaritasi eredmény érhetd el
alacsonyabb energiafogyasztas mellett.
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AN

7. KIEGESZITO FUNKCIOK

@

7.1 Kiegészitoé funkciok listaja

A szaritasi szakasz kdzben
egy mechanizmus kinyitja a
készlilék ajtajat, és nyitva
tartja azt.

VIGYAZAT!

Az automatikus ajtényitast
kovetd 2 percen belil ne
probalja meg az ajtot
becsukni. Ezzel kart tehet a
készilékben.

Egy program elinditasa el6tt
mindig kapcsolja be a
megfelel6 kiegészitd
funkciokat.

A kiegészitd funkciokat a
program mikodése kozben
nem lehet be- vagy
kikapcsolni.

A

VIGYAZAT!

Gyermekek jelenléte esetén
az AutoOpen rendszer
kikapcsolhato, ha az ajtot
zarva szeretné tartani a
ciklus végén.

Az AutoOpen kiegészitd funkcio
automatikusan bekapcsol minden
program esetén, a Prewash kivételével.

A szaritasi eredmény javitasahoz
tekintse at az XtraDry kiegészit6 funkciot,
vagy kapcsolja be az AutoOpen
kiegészitd funkciot.

@

Nem minden kiegészité
funkcio kombinalhaté
egymassal. Ha egymassal
nem kombinalhat6
kiegészitd funkciokat
valaszt, a készlilék
automatikusan kikapcsol egy
vagy tobb funkcioét. Csak az
aktiv kiegészitd funkciok
visszajelzéje vilagit.

Kiegészité funkci- Ertékek Megnevezés

ok

Késl. Inditas 1-t6l 24 oraig A program késleltetett indita-
Kl (alapértelmezett érték) sa.

XtraDry BE Kapcsolja be ezt a kiegészi-

Kl (alapértelmezett érték)

t6 funkcidt, ha szeretné meg-
ndvelni a szaritasi teljesit-
ményt. Lasd a jelen fejezet
idevonatkozé informacidit.
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Kiegészit6 funkci- Ertékek Megnevezés

ok

ExtraHygiene BE Ennek a kiegészitd funkcio-

Kl (alapértelmezett ertek) nak a hasznalataval fertétle-

nithetéek az evéeszkdzok és
az edények. Az utolso oblite-
si fazis soran a hémérséklet
70 °C-on marad legalabb 10
percig.

Beallitas Adja meg a késziilék beallitasait

7.2 Kiegészitd funkcid
beallitasa

A kiegészit6 funkciok listaja csak a
kivalasztott programnal hasznalhato
funkciokat jeleniti meg. A nem
valaszthato kiegészitd funkcidk nem
jelennek meg.

Bizonyos kiegészitd funkcidk nem
kombinalhatéak egymassal. Amikor két
olyan kiegészit6 funkciot valaszt, melyek
nem kombinalhatéak egymassal, a
készilék automatikusan kikapcsolja az
egyik funkciot.

A program végén vagy a program
torlésekor a kiegészité funkciok
visszaallnak az alapértelmezett
értékikre.

1. Nyomja meg az Option gombot.

2. Valasszon ki egy funkciot.

A kijelzén zarojelben megjelenik a

funkcio értéke.

3. Nyomja meg az OK gombot KI
értékrél BE értékre vagy forditva
térténé modositashoz.

Ha a Késl. Inditas funkciét allitotta be, és

megnyomja az OK gombot, a kijelzén a

késleltetett inditashoz rendelhetd

idétartam jelenik meg érakban. Valassza
ki az 6rak szamat, majd megerdsitéshez
nyomja meg ismét az OK gombot.

4. A programlistaba val6 visszatéréshez
nyomja meg egymas utan tébbszoér a
Option gombot, amig a kivalasztott
program meg nem jelenik a kijelzén.

7.3 XtraDry

Kapcsolja be ezt a kiegészité funkciot,
ha szeretné megndvelni a szaritasi

teljesitményt. Ezen kiegészitd funkciod
alkalmazasakor néhany program
idétartama, a vizfogyasztas és az utolso
oblités hémérséklete médosulhat.

Az XtraDry allando kiegészitd funkcid
minden nem ECO 50° programnal, és
nem kell bedllitani minden ciklusnal.

Az ECO 50° program elinditasakor az
XtraDry kiegészit6 funkcio inaktiv, és
mindig kézzel kell bekapcsolni. A tébbi
programnal az XtraDry allando
kiegészitd funkcio, és a készilék
automatikusan alkalmazza a kdvetkezé
ciklusoknal. Ez a beallitas barmikor
maodosithato.

Az XtraDry kiegészité funkcio
bekapcsolasa kikapcsolja a TimeSaver
kiegeészitd funkciot.

7.4 TimeSaver

Ez a kiegészitd funkcié noveli a viz
nyomasat és hémérsékletét.

A mosogatasi és szaritasi fazisok
rovidebbek. A program teljes id6tartama
korulbelil 50%-kal csokken.

A mosogatas eredményessége
megegyezik a normal idétartamu
program eredményességével, azonban
el6fordulhat, hogy a szaritasi eredmény
kevésbé lesz kielégitd.

A TimeSaver kiegészit6 funkcié nem
hasznalhaté minden programnal.

1. Godrgessen végig a programlistan,
majd valasszon ki egy programot.

2. Nyomja meg az OK gombot a
megerdsitéshez.
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Amikor a TimeSaver kiegészité funkcio

hasznalhato a kivalasztott programmal, a

Gyors és Normal lehet6ség, valamint az
ezekhez tartozo idétartam jelenik meg a
kijelzoén:
» Gyors: TimeSaver bekapcsolva.
Nyomja meg az OK gombot a
megerdésitéshez.

* Normal: TimeSaver kikapcsolva.
Nyomja meg az OK gombot a
megerdsitéshez.

8. AZ ELSO HASZNALAT ELOTT

A készllék els6 hasznalatba vételekor
be kell allitania a nyelvet. Az
alapértelmezett nyelv az angol.

1. Allitsa be a nyelvet.

* Az angol nyelv kivalasztasahoz
nyomja meg az OK gombot.

» Gorgessen a rendelkezésre allé
nyelvek listajaban az uj nyelv
kivalasztasahoz, majd nyomja
meg az OK gombot a valasztas
megerdsitéséhez.

2. Ellenédrizze, hogy a vizlagyito
aktualis szintje megfelel-e a
hasznalt viz keménységének.
Amennyiben nem, allitsa be a
vizlagyité szintjét.

Toltse fel sétartalyt.

Toltse fel az Oblitészer-adagolot.
Nyissa ki a vizcsapot.

A készllékben levé gyartasi
maradvanyok eltavolitdsahoz
inditson el egy mosogatdprogramot.
Ne hasznaljon mosogatdszert, és ne
téltse meg a kosarakat.

Miutan elindit egy programot, a
készuléknek kb. 5 percre van szliksége

oapw

Vizkeménység

ahhoz, hogy a vizlagyitéban 1évé
migyantat regeneralja. Ekkor ugy tlnhet,
hogy a készllék nem miikodik
megfeleléen. A mosasi fazis csak akkor
kezdddik meg, amikor a fenti mavelet
véget ér. Ez a mlveletsor rendszeres
idékdzonként ismétlédik.

8.1 A vizlagyité

A vizlagyité a vezetékes vizben talalhato
asvanyi anyagok eltavolitasara szolgal,
amelyek hatranyosan befolyasolnak a
mosogatas eredményességét, valamint
rongalnak a készliléket.

Annal keményebb a viz, minél tébbet
tartalmaz ezekbdl az asvanyi
anyagokbol. A vizkeménységet
kiilonb6z6é mértekegységekkel mérik.

A vizlagyitot a lakohelyén jellemzd
vizkeménységhez kell beallitani. A viz
keménységét illetéen a helyi vizmuvektdl
kaphat tajékoztatast. A j6 mosogatasi
eredmény eléréséhez fontos a vizlagyitd
szintjének pontos beallitasa.

Német fok Francia fok mmol/l Clarke fok  Vizlagyité szintje
(°dH) (°fH)
47 - 50 84 -90 8.4-9.0 58 - 63 10
43 -46 76 - 83 76-83 53 - 57 9
37 -42 65-75 6.5-75 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40-50 4.0-5.0 28 -35 6
19-22 33-39 3.3-39 23-27 51)
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Német fok Francia fok mmol/l Clarke fok  Vizlagyit6 szintje
(°dH) (°fH)
15-18 26 - 32 26-3.2 18-22 4
11-14 19-25 19-25 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2
<4 <7 <0.7 <5 12)

1) Gyari beallitas.

2) Ezen a szinten ne hasznaljon sot.

Amennyiben (séval vagy s6 nélkiil)
hasznalja a normal mosogatoészert
vagy a kombinalt mosogatészer-
tablettakat, allitsa be a megfelel6
vizkeménységet, hogy a so feltoltés
visszajelz6 bekapcsolva maradjon.

@ A sot tartalmazéd kombinalt
mosogatoszer-tablettak nem
elég hatékonyak a kemény
viz lagyitasahoz.

8.2 Sétartaly

VIGYAZAT!

Csak mosogatdgéphez
készult, specialis sot
hasznaljon.

A sé a vizlagyitoban a gyanta
regeneralasara, valamint a napi
hasznalat soran a megfelel6 mosogatasi
eredmény biztositasara szolgal.

A sotartaly feltoltése

Gy6z6djon meg rola, hogy a
Comfort Lift kosar ures és
felemelt helyzetben all.

1. Csavarja le a sotartaly kupakjat az
o6ramutato jarasaval ellenkezé
iranyba.

2. Ontsén 1 liter vizet a sétartalyba
(csak az elsd alkalommal).

3. Toltse fel a sotartalyt regenerald
soval.

4. Tavolitsa el a sotartaly nyilasa kordl
|évd sot.

5. Csavarja vissza a kupakot az
6ramutato jarasaval megegyez6
iranyban a sétartaly bezarasahoz.

VIGYAZAT!

Viz és s6 juthat ki a toltés
soran a sotartalybdl. Miutan
feltoltotte a sotartalyt,
azonnal inditsa el a
mosogatoprogramot a
korr6zié megel6zése
érdekében.
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8.3 Oblitészer-adagolé

Az dblitészer lehetdvé teszi, hogy az
edények folt- és csikmentesen
szaradjanak.

Az Oblitészer adagolésa a forro vizes
Oblitési fazis alatt automatikusan torténik.

Az Oblitészer adagolasi mennyisége az
1. szint (legkisebb mennyiség) és 6. szint
(legnagyobb mennyiseég) kézétt allithato
be. A 0. szint kikapcsolja az oblitészer-
adagoldt; ekkor nem torténik dblitészer-
adagolas.

Gyari bedllitas: 4. szint.

Hogyan toltsiik fel az
oblitészer-adagolé6t?

VIGYAZAT!

Csak mosogatogépekhez
készitett oblitészert
hasznaljon.

A

9. NAPI HASZNALAT

1. Nyissa ki a vizcsapot.

2. A készllék bekapcsolasahoz nyomja

_ meg a be/ki gombot.

Ugyeljen arra, hogy a készlék

programvalasztasi izemmaodban legyen.
* Ha vilagit a so6 visszajelz6, akkor

toltse fel a sotartalyt.

3. Pakolja meg megfeleléen a
kosarakat.

4. Toltse be a mosogatoszert.

1. Nyissa fel a fedelet (C).

2. Az oblitészer-adagolét (B) a ,MAX”
jelzésig toltse fel Oblitészerrel.

3. A kidmlott oblitészert nedvszivo
torlékenddvel tavolitsa el, hogy a
mosogatoprogram alatt
megakadalyozza a tulzott
habképzédést.

4. Zarja le a fedelet. Ellen6rizze, hogy a
fedél reteszelddik-e a helyén.

@
@

Ha kombinalt mosogatoszer-tablettakat
hasznal, és a szaritasi eredmény
megfeleld, az oblitészer feltoltésére
figyelmeztet6 visszajelz6t ki lehet
kapcsolni az 6blitészer szintjének 0
értékre allitasaval.

@

Toltse fel az dblitészer-
adagoldét, amikor a
visszajelz6 (A) vilagos lesz.

Ha az oblitészer-adagolét fel
kell télteni, a kijelzdn egy
Gzenet jelenik meg.

Javasoljuk, hogy mindig
hasznaljon 6blitészert a jobb
szaritasi eredmény
érdekében akkor is, ha
Oblitészert tartalmazé
kombinalt mosogatoszer-
tablettakat hasznal.

5. Allitsa be és inditsa el a téltet
tipusanak és a szennyezddés
mértékének megfelelé programot.

9.1 Comfort Lift kosar

VIGYAZAT!

Ne Uljon a fidkra. Ne fejtsen
ki tulzott er6t a reteszelt
kosarra.



VIGYAZAT!
Ne Iépje tul a maximalis
toltékapacitast (18 kg).

VIGYAZAT!

Csak mosogatégéphez
készllt, specialis
mosogatoszert hasznaljon.

A

A kétoldali szimmetrikus
kioldas érdekében emelje fel
teliesen a nyitéfogantyut és
enyhén a kosarat, amig a
kosar mindkét oldala fel nem
szabadul.

@

A Comfort Lift mechanika lehetévé teszi
az also fiok emelését (a masodik
fiokszintig) és slllyesztését a betdltés és
kiszedés megkonnyitése érdekében.

Az alsé kosar kiemelése az alsé

poziciobdl:

1. A kosér felemeléséhez huzza ki a
fiokot a mosogatogépbdl a
fiokfogantyunal megfogva. A
nyitéfogantyut ne hasznalja.
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Miutan felemelte a nyitéfogantyut,

tolja le a fidkot. A mechanika

visszatér az also allasba (ez az

alaphelyzet).

A kosar toltottségétol fliggden kétféle

madon slillyeszthetd le a mechanika:

* Ha teljes toltetet szeretne
tanyérokbdl behelyezni, kis
mértékben tolja le a kosarat

» Ha a kosar Ures vagy félig toltott,
tolja le teljesen a kosarat.

9.2 A mosogatoészer
hasznalata

A kosar automatikusan reteszel6dik a
felsé allasban. Ovatosan pakolja be vagy
szedje ki a kosar tartalmat (olvassa el a
kosarhoz mellékelt tajékoztatot).

2. Akosar leengedéséhez nyomja be a
nyitéreteszt a mechanika
feloldasahoz, és az abranak
megfeleld kapcsolja 6ssze a
nyitofogantyut a kosar keretével.
Emelje fel a nyitéfogantyut és a
fidkot.

C

VIGYAZAT!

Csak mosogatogéphez
készult, specialis
mosogatodszert hasznaljon.

AN

1. Akioldé gomb megnyomasaval (A)
nyissa ki a fedelet (C).

2. Tegye a mosogatodszert por vagy

tabletta formajaban az adagoléba

(B).
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3. Ha elémosogatasi fazissal
rendelkez6 mosogatéprogramot
hasznal, tegyen egy kevés
mosogatoszert a készulék ajtajanak
belsejébe.

4. Zarja le a fedelet. Ellenérizze, hogy a
fedél reteszelédik-e a helyén.

9.3 Program kivalasztasa és
elinditasa

Az Auto Off funkcio

Ha a készUlék nem végez
tevékenységet, akkor az
energiafogyasztas csokkentése
érdekében ez a funkcid automatikusan
kikapcsolja a készliléket.

A funkcié az alabbiak esetén lép

mikodésbe:

» A program befejezése utan 5 perccel.

+ 5 perccel azutan, ha a program nem
indult el.

A program inditasa

Amikor bekapcsolja a késziiléket, a
kijelzdn el6szor a programlista jelenik
meg. Mindig az ECO az alapértelmezett
program.

1. Gorgessen végig a programlistan,
majd valasszon ki egy programot.

2. Valassza ki a megfelel6 kiegészitd
funkciokat.

A funkcidk beallitasa utan lépjen vissza a

programlistaba a kivalasztott program

elinditasahoz.

3. Nyomja meg a OK gombot.

Amennyiben a program kombinalhat6 a

TimeSaver kiegészité funkcioval,

valassza ki a Gyors vagy Normal

lehetéséget.

4. Csukja be a késziilék ajtajat a
program elinditdsahoz

A program inditasanak
késleltetése
A késleltetett inditas beéllitasa a

MyFavourite program esetén nem
lehetséges.

1. Vélasszon ki egy programot.
2. Nyomja meg a Option gombot.

A kijelz6 a funkciok listajat jeleniti meg.

3. Valassza a Késl. Inditas pontot.

4. Nyomja meg a OK gombot.

5. Valassza ki a késleltetett inditas
szamara az 6rak szamat.

A program kezdetét 1-24 o6raval

késleltetheti.

6. A megerdsitéshez nyomja meg az
OK gombot.

7. Egyeéb ideillé funkcidkat is
kivalaszthat.

8. Nyomja meg egymas utan tébbszor a
Option gombot, amig a kivalasztott
program meg nem jelenik a kijelzén.

9. Nyomja meg a OK gombot.

10. Csukja be a késziilék ajtajat a
késleltetett inditas
visszaszamlalasanak elinditasahoz.

Amikor a visszaszamlalas befejez6dott,

automatikusan megkezdddik a program

végrehaijtasa.

Ajtonyitas a késziilék
miikodése kdozben

Ha kinyitja az ajtét egy program futasa
kdzben, a készilék leall. Ez mdédosithatja
a program energiafogyasztasat és
id6tartamat. Amikor ismét becsukja az
ajtot, a visszaszamlalas a megszakitasi
ponttdl folytatodik.

@

Ha a szaritasi fazis alatt 30
masodpercnél hosszabb
id6re kinyitja az ajtét, az
éppen futd program
kikapcsol. Ez nem torténik
meg, ha az ajtét az
AutoOpen funkciod nyitja ki.

VIGYAZAT!

Ha a AutoOpen funkcio
automatikusan kinyitja a
készulék ajtajat, ne probalja
azt becsukni a kinyitast
kovetd 2 percen belll, mert
ezzel kart tehet a
készulékben. Ha ezutan az
ajté tovabbi 3 percig csukva
marad, az éppen futd
program befejezédik.

AN



Visszaszamlalas alatt a
késleltetett inditas leallitasa

Ha torli a késleltetett inditast, a program
és a funkcidk visszatérnek az
alapértelmezett értékiikre.

1.
2,

Nyissa ki a készulék ajtajat.

Nyomja le, és korulbeldl 3

masodpercig tartsa nyomva a Option

gombot, amig a kijelzén meg nem
jelenik a kovetkezd tzenet: Stop
washing?.

» Valassza a Folytatas lehet6séget,
majd a visszaszamlalas
folytatasahoz nyomja meg az OK
gombot. Csukja be a készulék
ajtajat.

» Valassza a Stop lehetdséget,
majd nyomja meg az OK gombot
a késleltetett inditas térléséhez.

Folyamatban lev6 program
torlése

Ha torli a folyamatban levé programot, a
funkciok visszatérnek az alapértelmezett
értéekukre.

1.

Nyissa ki a készulék ajtajat.
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2. Nyomja le, és korilbelll 3

masodpercig tartsa nyomva a Option

gombot, amig a kijelzén meg nem

jelenik a kovetkezd tzenet: Stop
washing?.

» Valassza a Folytatas lehetéséget,
majd a folyamatban levé program
folytatdsahoz nyomja meg az OK
gombot. Csukja be a készulék
ajtajat.

+ Valassza a Stop lehetéséget,
majd nyomja meg az OK gombot
a folyamatban levé program
torléséhez.

Amikor a program véget ért

Minden gomb inaktiv a be/ki gomb
kivételével.

1.

A készulék kikapcsolasahoz nyomja
meg a be/ki gombot, vagy varja meg,
hogy az Auto Off funkcid
automatikusan kikapcsolja a
késziléket.

Ha azAuto Off funkcié bekapcsolasa
elétt kinyitja az ajtot, akkor
automatikusan leall a készilék.

2. Zarja el a vizcsapot.

10. HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK
10.1 Altalanos

Az alabbi 6tletek optimalis tisztitasi és
szaritasi eredményt biztositanak a napi
hasznalat soran, valamint segitséget
nyujtanak a kérnyezet megovasaban.

Tavolitsa el a nagyobb
ételmaradvanyokat az edényekrél.
Az edényeket ne 6blitse le kézzel
elézetesen. Ha szukséges, hasznalja
az elémosogatasi programot (ha van),
vagy valasszon elémosogatasi
fazissal rendelkezd
mosogatoprogramot.

Mindig hasznalja ki a kosarak teljes
tertletét.

A készulékbe vald bepakolaskor
Uigyeljen arra, hogy a mosogatokar
favokaibdl kilépd viz teljesen
elérhesse és lemoshassa az
edényeket. Ugyeljen arra, hogy az
edények ne érjenek egymashoz,
illetve ne fedjék le egymast.

A mosogatoszert, oblitdszert és sot
hasznalhatja kilonalléan, vagy
hasznaljon kombinalt mosogatoszer-
tablettakat (pl.: ,3 az 1-ben”, ,4 az 1-
ben”, ,Mind az 1-ben”). Kdvesse a
csomagolason feltlintetett
utasitasokat.

Valassza ki a toltet tipusanak és a
szennyez6dés mértékének megfeleld
programot. Az ECO programmal a
leghatékonyabb viz- és
energiafogyasztas mellett
mosogathatja el a normal mértékben
szennyezett edényeket és
evbeszkozoket.

10.2 So, oblitészer és
mosogatészer hasznalata

Kizardlag sot, oblitészert és
mosogatoszert hasznaljon a
mosogatogépben. Egyéb termékek
karosodast okozhatnak a
készulékben.
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* Az olyan kérnyéken, ahol a viz
kemény vagy nagyon kemény,
javasoljuk a sima mosogatdszer
(tovabbi hatéanyagokkal nem
rendelkezd por, gél, tabletta),
Oblitészer és so6 kilonallé hasznalatat
az optimalis tisztitasi és szaritasi
eredmény eléréséhez.

* Legalabb havonta egyszer specialis
késziléktisztitd szerrel jarassa meg a
készuléket.

» ROvid programok soran nem oldédnak
fel teliesen a mosogatdszer tablettak.
A mosogatoszer maradvanyok
edényeken vald lerakddasanak
megakadalyozasara hosszu
programoknal haszndlja a tablettakat.

* Ne hasznaljon a szlikségesnél tobb
mosogatoszert. Tovabbi
informaciokért olvassa el a
mosogatdszer csomagolasan
talalhaté utmutatasokat.

10.3 Mit tegyek, ha szeretném
abbahagyni a kombinalt
mosogatoszer-tablettak
hasznalatat?

Kilén mosogatoszer, sé és oblitészer
hasznalatanak megkezdése el6tt
végezze el az alabbi [épéseket:

1. Allitsa be a legmagasabb szintet a
vizlagyitéban.

2. Ellendrizze, hogy tele van-e a
sotartaly és az 6blitészer-adagolo.

3. Inditsa el a legrévidebb programot,
mely 6blitési fazist tartalmaz. Ne
hasznaljon mosogatészert, és ne
toltse meg a kosarakat.

4. A program lefutasa utan dllitsa be a
vizlagyitét a lakhelyén levd
vizkeménységnek megfeleléen.

5. Allitsa be az adagolt 6blitészer
mennyiségeét.

6. Kapcsolja be az 6blitészer hianyara
figyelmeztetd jelzést.

10.4 A kosarak megtoltése

» Csak mosogatégépbe tehetd darabok
mosogatasara hasznalja a készuléket.

* Ne tegyen fabol, szarubal,
aluminiumbdl, 6nbdl és rézbdl késziilt
darabokat a készilékbe.

* Ne helyezzen a készllékbe vizet
felszivo darabokat (szivacsot,
rongyot).

« Tavolitsa el a nagyobb

ételmaradvanyokat az edényekrél.

Aztassa fel az edényekre égett ételt.

Az Ureges targyakat (pl. csészék,

poharak és labasok) nyilasukkal lefele

tegye be.

» Ellenérizze, hogy a poharak nem
érnek-e mas poharakhoz.

* Az evbeszkdzoket és a kisebb
targyakat helyezze az
evleszkozfiokba.

* Akonnyl darabokat helyezze a fels6
kosarba. Ugyeljen arra, hogy az
eszkdzok ne mozdulhassanak el.

* A mosogatoprogram elinditasa el6tt
gy6z6djon meg arrol, hogy a
szorokarok szabadon mozoghatnak.

10.5 Egy program inditasa
elétt

A kovetkezdket ellendrizze:

* A szirék tisztak és megfeleléen
vannak elhelyezve.

» Szoros a sotartaly kupakjanak
régzitése.

*  Nem tdmddtek el a szorokarok.

» Van regeneral6 so és 6blitészer (ha
nem kombinalt mosogatészer-
tablettakat hasznal).

* Megfelel6 az edények elhelyezése a
kosarakban.

* A kivalasztott program megfelel a
toltet tipusanak és a szennyez6dés
mértékének.

* Megfeleld mennyiségli mosogatoszert
hasznal.

10.6 A kosarak kipakolasa

1. Hagyja lehiini az edényeket, miel&tt
kipakolna a késziilékbdl. A forrd
edények kdnnyebben megsériinek.

2. El6szor az also kosarat, majd a felsé
kosarat Uritse ki.

Miutan a program véget ért,
viz maradhat a készlléek
oldalfalain és ajtajan.
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11. APOLAS ES TISZTITAS

FIGYELMEZTETES!
Karbantartas el6tt kapcsolja
ki a készliléket, és hlzza ki
a halozati csatlakozodugot a
csatlakozéaljzatbdl.

@ Az elszennyez8dott szlrék
és az eltdomddott szérdkarok
rontjak a mosogatas 2. Huzza ki a (C) sz(rét a (B) sz(rébdl.
eredményességet. 3. Vegye ki a lapos sz(irét (A).
Rendszeresen ellendrizze,
és szlikség esetén tisztitsa
meg azokat.

gy

11.1 A sziirok tisztitasa

A szlrérendszer 3 részegységbdl all.

1. Az éramutatd jarasaval ellentétesen

forditsa el a (B) sz(irét, és vegye ki. 5. Gy6z6djon meg arrél, hogy nincs

ételmaradvany vagy egyéb
szennyezddés a vizgylijtében vagy
annak széle korul.

6. Tegye vissza a lapos szlr6t (A) a
helyére. Ugyeljen arra, hogy
megfelel6en helyezkedjen el a két
vezet6sin alatt.
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7. Szerelje vissza a sz(ir6ket (B) és (C).

8. Tegye vissza a sz(irét (B) a lapos
szlrébe (A). Az 6ramutato jarasaval
megegyezd iranyban forgassa, amig
nem régzul.

VIGYAZAT!

A sziirék helytelen pozicioja
nem kielégité mosogatasi
eredményt okoz, és a
készliléket is karositja.

11.2 A fels6 szorokar
tisztitasa

A fels6 szorokar rendszeres tisztitasat
javasoljuk, igy elkertilhetd, hogy az

ételmaradvanyok eltomitsék a kar
furatait.

Az eltémddott furatok miatt eléfordulhat,
hogy a mosogatas eredménye nem lesz
megfeleld.

1. Huzza ki a felsé kosarat.

2. A szordkar kosarrol valo leoldasahoz

nyomja a szordkart felfelé, az also
nyil altal jelzett iranyba, és kzben
forditsa el az 6ramutaté jarasaval
megegyez0d iranyba.

3. Tisztitsa meg a szérdkart folyd viz
alatt. Egy hegyes végi eszkozzel,
példaul fogvajoval tavolitsa el a
szennyez6dést a furatokbdl.

4. A szérdkar kosarhoz rogzitéséhez

nyomja a szoérdkart felfelé, az also
nyil altal jelzett iranyba, és kdzben
forditsa el az 6ramutato jarasaval
ellentétes iranyba, mig a helyére
nem rogzil.

11.3 Kiilso tisztitas

* A késziiléket puha, nedves ruhaval

tisztitsa.

* Csak semleges tisztitoszert

hasznaljon.

* Ne hasznaljon suroloszert,

suroloszivacsot vagy oldoszereket.



11.4 Belso tisztitas

« Egy puha, nedves ronggyal gondosan
tisztitsa meg a készliléket, beleértve
az ajté gumi tomitését.

* Ne hasznaljon surolészert,
suroldszivacsot, éles eszkozt, erés
vegyszert, fémszivacsot vagy
olddészereket.

* Amennyiben rendszeresen rovid
id6étartamu programokat hasznal,
ezek zsir- és vizk6lerakodasokat
okozhatnak a készulék belsejében.

12. HIBAELHARITAS

Amennyiben a készllék nem indul el,
vagy mikddés kdzben leall, elészor
gy6z6djon meg arrol, hogy sajat maga
képes-e a hiba elharitasara a
tablazatban talalhaté informaciok
segitségével, majd forduljon a
markaszervizhez.

FIGYELMEZTETES!

A nem megfelel6en
elvégzett javitasok sulyos
biztonsagi kockazatot
jelenthetnek a késziilék
felhasznaldja szamara.
Minden javitast képzett
szakembernek kell
elvégeznie.
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Ennek megakadalyozasa érdekében
azt javasoljuk, hogy legalabb 2
havonta futtasson le egy hosszu
id6étartamu mosogatdprogramot.

* A készilék maximalis
hatékonysaganak megérzése
érdekében javasoljuk, hogy (legalabb
havonta egyszer) hasznalja a
mosogatogépekhez kifejlesztett
specialis tisztitdszert. Gondosan
kOvesse a termék csomagolasan
talalhaté utmutatasokat.

Bizonyos meghibasodasok esetén a
kijelzén egy riasztasi kod lathato.

Az el6fordulé hibak tobbsége anélkiil
megoldhato, hogy a markaszervizhez
kellene fordulni.

Meghibasodas és riasztasi Lehetséges ok és megoldas

kéd

Nem lehet bekapcsolni a ké-

Ugyeljen arra, hogy a villasdugé be legyen dugva a ha-

sziléket. |6zati aljzatba.
» Ellendrizze, hogy nem oldott-e ki valamelyik biztositék a
biztositékdobozban.
A program nem indul el. » Ellendrizze, hogy a készlilék ajtaja be van-e csukva.

* Ha késleltetett inditas van beallitva, térdlje azt, vagy var-
ja meg a visszaszamlalas befejez6dését.

» A készllék megkezdte a gyanta regeneralasat a vizla-
gyitéban. A mivelet idétartama kb. 5 perc.
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Meghibasodas és riasztasi
kod

Lehetséges ok és megoldas

A készlilék nem tolt be vizet.
A kijelzén 1 1L jelenik meg.

Ellendrizze, hogy nyitva van-e a vizcsap.

Ellenérizze, hogy a hal6zati viznyomas nem tul ala-
csony-e. Ezzel kapcsolatban kérjen tajékoztatast a helyi
vizmtdl.

Ellendrizze, hogy a vizcsap nincs-e eltdmddve.
Ellenérizze, hogy a vizbefolyé-tdmlében talalhatd szird
nincs-e eltémédve.

Ellendrizze, hogy a vizbefolyo-témlé nincs-e megcsava-
rodva vagy megtorve.

A készilék nem engedi ki a
vizet.

A kijelzén 1211 jelenik meg.

Ellenérizze, hogy a szifon nincs-e eltémédve.
Ellenérizze, hogy a kifolyocsében talalhatéd sz(iré nincs-
e eltémddve.

Ellendrizze, hogy a bels6 szirérendszer nincs-e elto-
médve.

Ellenérizze, hogy a kifolyocsé nincs-e megcsavarodva
vagy megtorve.

A kifolyasgatlé bekapcsolt.
A kijelzén 135 jelenik meg.

Zarja el a vizcsapot, és forduljon a markaszervizhez.

A készilék mikodés kdzben
tobbszor leall, majd elindul.

Ez normalis. Ez optimalis tisztitast és energiatakarékos
mikodést eredményez.

A program tul hosszu ideig
mUkodik.

Valassza a TimeSaver kiegészitd funkciot a program
idejének leroviditéséhez.

Ha késleltetett inditas kiegészitd funkcio van beallitva,
tordlje azt, vagy varja meg a visszaszamlalas befejez6-
dését.

A kijelz6n a hatralevd id6 ér-
téke novekszik, és majdnem
a program befejezéseig tartd
id6re ugrik.

Ez nem hiba. A készililék megfeleléen tizemel.

A késziulék ajtajabol enyhe
szivargas észlelhetd.

A készilék szintezése nem megfeleld. A vizszintbe alli-
tashoz lazitsa vagy hizza meg az allithato labakat (ha
vannak).

A késziilék ajtaja nem kdzpontosan all az tstén. Allitson
a hatsé labon (ha van).

Nehéz becsukni a készulék
ajtajat.

A készlilék szintezése nem megfeleld. A vizszintbe alli-
tashoz lazitsa vagy huizza meg az allithaté labakat (ha
vannak).

Az edények és evBeszkdzok egyes részei kiallnak a ko-
sarakbol.

Csorgd/kopogé zaj hallatszik
a késziilék belsejébdl.

Az edények és evéeszkozok elhelyezése nem megfeleld
a kosarakban. Lasd a kosar megpakolasara vonatkozo
ismertet6t.

Ellendrizze, hogy a szérokarok szabadon mozognak-e.
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Meghibasodas és riasztasi
kod

Lehetséges ok és megoldas

A halozati megszakité a ké-
szllék miatt leold.

A hal6zati megszakité terhelhetésége (amperszama)
nem elegend6 az 6sszes haztartasi készllek egyszerre
torténd Gzemeltetéséhez. Ellendrizze a konnektor terhel-
hetéségét (amperszamat) és a megszakito kapacitasat,
és kapcsolja ki a hasznalatban levé készilékek egyikét.
» Bels6 elektromos hiba a készulékben. Vegye fel a kap-
csolatot egy markaszervizzel.

Ha a probléma ismét jelentkezik, akkor

A lehetséges okok forduljon a markaszervizhez.

megismerésére nézze meg
»AZ elsé hasznalat el6tt”,
a ,,Napi hasznalat” vagy a
,Hasznos tanacsok és

javaslatok” cim( fejezetet.

@

A tablazatban nem talalhaté riasztasi
kodokkal kapcsolatban forduljon a
markaszervizhez.

Miutan ellenérizte a késziiléket,
kapcsolja azt ki, majd kapcsolja be Ujra.

12.1 A mosogatas és a szaritas eredménye nem kielégitd

Jelenség

Lehetséges ok és megoldas

A mosogatas eredménye nem
kielégito.

Olvassa el a ,,Napi hasznalat” és a ,,Hasznos tana-
csok és javaslatok” c. fejezetet, valamint a kosar
megtoltésére vonatkozo utmutatoét.

Hasznaljon intenzivebb mosogatéprogramot.

Tisztitsa meg a szoérokar-fuvokakat és a szlrét. Olvas-
sa el az ,,Apolas és tisztitas" cimii fejezetet.

A szaritas eredménye nem ki-
elégito.

Az elmosogatott targyakat tul hosszu ideig hagyta a
zart készulékben.

Nincs a készullékben 6blitdszer, vagy nem elegendd
az adagolt 6blitészer mennyisége. Allitsa az blité-
szer-adagolot magasabb fokozatra.

Szikseéges lehet a mlianyag evéeszk6zok és edények
tortlkozével vald szaritasa.

A legjobb szaritasi eredmény eléréséhez kapcsolja be
az XtraDry kiegészit6 funkciot, majd valassza az Au-
toOpen lehetéséget.

Javasoljuk, hogy mindig hasznaljon 6blitészert, kombi-
nalt mosogatoszer-tablettak hasznalatakor is.

Fehéres csikok vagy kékes ré-
teg lathaté a poharakon és
edényeken.

Tul nagy volt az adagolt 6blitészer mennyisége. Ala-
csonyabb szintre allitsa be az oblitészer szintjét.
Tul sok volt a mosogatoszer.

Szennyez6dések és csepp-
nyomok vannak a poharakon
és edényeken.

Nem elegendé az adagolt 6blitészer mennyisége. Allit-
sa magasabbra az oblitészer szintjét.
Lehet, hogy az 6blitészer minésége az oka.
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Jelenség

Lehetséges ok és megoldas

Nedvesek az edények.

A legjobb szaritasi eredmény eléréséhez kapcsolja be
az XtraDry kiegészit6 funkciot, majd valassza az Au-
toOpen lehet6séget.

Nem szerepel szaritasi fazis a programban, vagy ala-
csony a szaritasi fazis hémérséklete.

Az 6blitészer-adagolo Ures.

Lehet, hogy az oblitészer minésége az oka.

Lehet, hogy a kombinalt mosogatoszer-tablettak min6-
sége az oka. Probalkozzon masik markaval, vagy tol-
tse fel az Oblitészer-adagolot, és kombinalt mosogato-
szer-tablettakkal egyutt hasznalja az 6blitészert.

A készulék belseje nedves.

Ez nem hiba. A jelenséget az okozza, hogy a leveg6-
ben levé nedvesség kicsapodik a falakon.

Szokatlan habképz6dés mo-
sogatas kdzben.

Csak mosogatdgépekhez készilt mosogatoszert hasz-
naljon.

Szivarog az 6blitészer-adagolo. Vegye fel a kapcsola-
tot egy markaszervizzel.

Rozsdafoltok lathatok az
evéeszkdzokon.

Tul sok a s6 a mosogatashoz hasznalt vizben. Lasd
»A vizlagyito” c. fejezetet.

Ezust és rozsdamentes evieszkdzoket helyezett egy-
mas mellé. Ne helyezzen egymashoz kozel ezist és
rozsdamentes targyakat.

Mosogatészer marad a prog-
ram végén a mosogatoszer-
adagoloban.

A mosogatdszer-tabletta beragadt az adagoldba, és
ezért nem teljesen mosta ki a viz.

A viz nem tudja kimosni a mosogatoszert az adagolo-
bél. Ellendrizze, hogy a szérokar nincs-e eltdmddve.
Ellendrizze, hogy a kosarakba helyezett eszkdzok
nem akadalyozzak-e a mosogatoszer-adagolé fedelé-
nek kinyitasat.

A készilék belsejében kelle-
metlen szag észlelhetd.

Lasd a ,,Belsé tisztitas” cim( szakaszt.

Vizkélerakodas lathaté az
evOeszkdzokon, az Uston és
az ajto belsején.

A so szintje alacsony; ellendrizze a feltoltés visszajel-
z6t.

Laza a sétartaly kupakjanak rogzitése.

A csapviz kemény. Lasd ,,A vizlagyité” c. fejezetet.
Még akkor is hasznaljon sot, és allitsa be a vizlagyito
regeneralasat, ha kombinalt mosogatoszer-tablettakat
hasznal. Lasd ,,A vizlagyit6” c. fejezetet.
Amennyiben tovabbra is vizkémaradvanyokat észlel,
erre a célra készllt specialis készuléktisztitod szerrel
tisztitsa meg a készuléket.

Probaljon ki masik mosogatoészert.

Forduljon a mosogatdszer gyartoéjanak tigyfélszolgala-
tahoz.
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Jelenség Lehetséges ok és megoldas

Az edények fénytelenné val-  + Ellendrizze, hogy kizarélag mosogatégépben tisztitha-
tak, elszinezédtek vagy sértl- t6 targyakat helyezett-e a készilékbe.

tek. + Ovatosan végezze a kosarakba valo be- és kipakolast.

Lasd a kosar megpakolasara vonatkozo ismertetot.
» Akeényes darabokat helyezze a fels6 kosarba.

@ A lehetséges okok
megismerésére nézze meg

»AZ elsé hasznalat el6tt”,
a ,,Napi hasznalat” vagy a
,Hasznos tanacsok és

javaslatok” cim( fejezetet.

13. MUSZAKI INFORMACIOK

Méretek Szélesség / magassag / mélység 596 / 818-898 / 550
(mm)
Elektromos csatlakoztatas 1) Feszlltség (V) 200 - 240
Frekvencia (Hz) 50 /60
Halézati viznyomas bar (minimum és maximum) 05-8
MPa (minimum és maximum) 0.05-0.8
Vizellatas Hidegviz vagy melegviz 2 maximum 60 °C
Kapacitas Teriték 13
Energiafogyasztas Bekapcsolva hagyva (W) 5.0
Energiafogyasztas Kikapcsolt allapotban (W) 0.10

1) A tovabbi értékeket lasd az adattablan.

2 Haa melegviz alternativ energiaforrasbdl szarmazik (pl. napelemek, szélenergia), akkor az energiafo-
gyasztas csokkentése érdekében hasznalja a melegviz-vezetéket.

14. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

A D kévetkezs jelzéssel ellatott & tlto szimbolummal ellatott késziléket
anyagokat hasznositsa Ujra. ne dobja a haztartasi hulladék kozé.
Ujrahasznositashoz tegye a megfeleld Juttassa el a készUlléket a helyi
konténerekbe a csomagolast. Jaruljon Ujrahasznosité telepre, vagy Iépjen
hozza kérnyezetlink és egészséglink kapcsolatba a hulladékkezelésért felel6s
védelméhez, és hasznositsa Ujra az hivatallal.

elektromos és elektronikus hulladékot. A
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PENTRU REZULTATE PERFECTE

Va multumim pentru ca ati ales acest produs AEG. Am creat acest produs pentru
a va oferi performante impecabile, pentru multi ani, cu tehnologii inovative care
fac viata mai simpla - functii pe care s-ar putea sa nu le gasiti la aparatele
obisnuite. Va rugam sa alocati cateva minute cititului pentru a obtine ce este mai
bun din acest aparat.
Vizitati website-ul la:
Aici gasiti sfaturi privind utilizarea, brosuri, informatii care va ajuta la
@ rezolvarea unor probleme aparute si informatii despre service:
www.aeg.com/webselfservice
Inregistrati-va produsul pentru a beneficia de servicii mai bune:

7
a/ www.registeraeg.com

Cumparati accesorii, consumabile si piese de schimb originale pentru aparatul
% dvs.:

www.aeg.com/shop

SERVICIUL DE RELATII CU CLIENTII $I SERVICE

Utilizati doar piese de schimb originale.

Atunci cand contactati centrul autorizat de service, asigurati-va ca aveti
disponibile urmatoarele informatii: Model, PNC, Numar de serie.
Informatiile pot fi gasite pe placuta cu datele tehnice.

/N Avertisment / Atentie-Informatii privind siguranta
® Informatii generale si recomandari
Informatii privind mediul inconjurator

Ne rezervam dreptul asupra efectuarii de modificari.
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1. A INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

nainte de instalarea si de utilizarea aparatului, cititi cu
atentie instructiunile furnizate. Producatorul nu este
responsabil pentru nicio vatamare sau dauna rezultata
din instalarea sau utilizarea incorecta. Pastrati
permanent instructiunile intr-un loc sigur si accesibil
pentru o consultare ulterioara.

1.1 Siguranta copiilor si a persoanelor
vulnerabile

- Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta mai
mare de 8 ani, de persoanele cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau de persoanele fara
cunostinte sau experienta doar sub supraveghere sau
dupa o scurta instruire care sa le ofere informatiile
necesare despre utilizarea sigura a aparatului si sa le
permita sa inteleaga pericolele la care se expun.

Nu lasati copiii sa se joace cu aparatul.

Nu lasati detergentii la indeméana copiilor.

Nu lasati copiii si animalele sa se apropie de usa
aparatului cand aceasta este deschisa.

Copiii nu vor realiza curatarea sau intretinerea
realizata de utilizator asupra aparatului fara a fi
supravegheati.

1.2 Aspecte generale privind siguranta

- Acest aparat este conceput pentru o utilizare casnica
si la aplicatii similare, cum ar fi:
- in casele de la ferme, bucatariile pentru personal
din magazine, birouri si alte medii de lucru;
- de catre clientii din hoteluri, moteluri, unitati de
cazare cu mic dejun si alte medii de tip rezidential.
Nu modificati specificatiile acestui aparat.
- Presiunea apei utilizate (minima si maxima) trebuie sa
fie in intervalul 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar (MPa)
Respectati numarul maxim de 13 seturi de vesela.
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. In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat,
trebuie inlocuit de producator, de Centrul de service
autorizat al acestuia sau de persoane cu o calificare
similara pentru a se evita orice pericol.

Puneti tacamurile in cosurile pentru tacamuri cu
capetele ascutite indreptate in jos sau puneti-le in
sertarul pentru tacamuri in pozitie orizontala cu
muchiile ascutite indreptate in jos.

- Nu lasati aparatul cu usa deschisa nesupravegheat
pentru a evita sa calcati accidental pe aceasta.
Inainte de a efectua orice operatie de intretinere,
dezactivati aparatul si scoateti stecherul din priza.

- Nu folositi apa pulverizata cu presiune ridicata sau
abur pentru curatarea aparatului.

- Daca aparatul are la baza deschideri pentru ventilare,
acestea nu trebuie acoperite, de ex. cu un covor.
Aparatul va fi conectat la reteaua de apa folosind noile
furtunuri furnizate. Furtunurile vechi nu trebuie
reutilizate.

2. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

datele tehnice, corespund cu cele ale
sursei de tensiune. In caz contrar,

2.1 Instalarea

indepartati toate ambalajele.

Daca aparatul este deteriorat, nu il
instalati sau utilizati.

Nu instalati sau utilizati aparatul intr-
un loc in care temperatura este sub
0°C.

Urmati instructiunile de instalare
furnizate Tmpreuna cu aparatul.
Asigurati-va ca aparatul este instalat
sub structuri sigure si adiacent
acestora.

2.2 Conexiunea la reteaua
electrica

AVERTISMENT!
Pericol de incendiu si
electrocutare.

Aparatul trebuie legat la o priza cu
impamantare.

Verificati daca informatiile de natura
electrica, specificate pe placuta cu

contactati un electrician.

Utilizati intotdeauna o priza cu
protectie (ilmpamantare) contra
electrocutarii, montata corect.

Nu folositi prize multiple si cabluri
prelungitoare.

Procedati cu atentie pentru a nu
deteriora stecherul si cablul de
alimentare electrica. Daca este
necesara nlocuirea cablului de
alimentare, acesta trebuie inlocuit
numai de catre centrul autorizat de
service.

Introduceti stecherul in priza numai
dupa incheierea procedurii de
instalare. Asigurati accesul la priza
dupa instalare.

Nu trageti de cablul de alimentare
pentru a scoate din priza aparatul.
Trageti intotdeauna de stecher.
Acest aparat este conform cu
Directivele C.E.E.



* Doar pentru Regatul Unit si Irlanda.
Aparatul are un stecher pentru 13
amperi. Daca este necesara
schimbarea sigurantei din stecher,
folositi siguranta: 13 amp ASTA (BS
1362).

2.3 Racordarea la apa

* Nu deteriorati furtunurile de apa.

« Tnainte de conectarea la tevi noi, tevi

care nu au fost folosite mult timp, la
care s-au facut lucrari de reparatie
sau au fost montate noi dispozitive
(apometre, etc.), lasati sa curga apa
pana cand aceasta devine curata si
limpede.

« Asigurati-va ca nu sunt pierderi

vizibile de apa in timpul si dupa prima

utilizare a aparatului.
» Furtunul de alimentare cu apa este

prevazut cu o supapa de siguranta si

o teaca cu un cablu de alimentare
interior.

AVERTISMENT!
Tensiune periculoasa.

« Daca furtunul de alimentare cu apa
este deteriorat, inchideti imediat
robinetul de apa si deconectati
stecherul din priza. Pentru a inlocui
furtunul de alimentare cu apa,
contactati Centrul de service
autorizat .

2.4 Utilizarea

* Nu va asezati si nu va urcati pe usa
deschisa.

» Detergentii pentru masina de spalat
vase sunt periculosi. Respectati
instructiunile de siguranta de pe
ambalajul detergentului.

* Nu beti si nu va jucati cu apa din
aparat.
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* Nu scoateti vasele din aparat inainte
de finalizarea programului. Este
posibil ca pe vase sa fie detergent.

» Aparatul poate genera abur fierbinte
daca deschideti usa in timpul
desfasurarii unui program.

* Produsele inflamabile sau obiectele
umezite cu produse inflamabile nu
trebuie introduse n aparat, nici puse
adiacent sau deasupra acestuia.

2.5 Becul interior

AVERTISMENT!
Pericol de ranire.

» Aparatul este prevazut cu un bec
intern care se aprinde cand se
deschide usa si se stinge cand
aceasta se inchide.

* Becul din acest aparat nu este
adecvat pentru iluminarea locuintei.

» Pentru inlocuirea becului, contactati
centrul de service.

2.6 Service

» Contactati centrul autorizat de service
pentru repararea aparatului. Va
recomandam sa utilizati doar piese de
schimb originale.

» Cand contactati centrul autorizat de
service verificati daca aveti disponibile
urmatoarele informatii pe care le gasiti
pe placuta cu date tehnice.
Model:

PNC:
Numar de serie:

2.7 Gestionarea deseurilor
dupa incheierea ciclului de
viata al aparatului

AVERTISMENT!
Pericol de vatamare sau
sufocare.

» Deconectati aparatul de la sursa de
alimentare electrica.

» Taiati cablul electric si indepartati-I.

» Scoateti dispozitivul de blocare a usii
pentru a preveni inchiderea copiilor
sau a animalelor de companie in
aparat.
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3. DESCRIEREA PRODUSULUI

AR ENE

Brat stropitor superior
Brat stropitor nalt

Brat stropitor inferior
Filtre

Placuta cu date tehnice
Rezervor pentru sare
Orificiu de aerisire

3.1 TimeBeam

TimeBeam este un afisaj care lumineaza

pe

podea sub usa aparatului.

Cand programul incepe, durata
programului este afisata.

Cand programul se termina, se aprind
0:00 si CLEAN.

Cand pornirea cu intarziere incepe,
se aprinde numaratoarea inversa
pentru durata si DELAY.

Cand aparatul are o problema, apare
un cod de alarma.

Bl Dozator pentru agentul de clatire
Bl Dozator pentru detergent

Cos Ridicare confortabila

Cos superior

Sertar pentru tacamuri




Cand AutoOpen este activat
in timpul fazei de uscare,
proiectia de pe podea s-ar
putea sa nu fie complet
vizibila. Pentru a afla timpul
ramas pentru programul aflat
in desfasurare, priviti afisajul
panoului de comanda.

@

4. PANOU DE COMANDA
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(D Auto Off

Reset 3 sec

[il

MyFavourite 3 sec

Buton pornire/oprire
Tasta de navigare (sus)
Afisaj

Tasta Option

4.1 Comportamentul tastei

Taste de navigare (sus si jos)
« Folositi aceste taste pentru a derula

listele si textele cu informatii care apar

pe afisaj.

Option tasta

« Daca apasati scurt veti intra in lista cu
optiuni.

» Daca apasati scurt in lista cu optiuni,
veti reveni la lista cu programe.

« Daca apasati scurt in lista cu setari,
veti reveni la lista cu optiuni.

* Daca apasati lung (3 sec.) atunci
cand ruleaza pornirea cu intarziere

Tasta OK
A Tasta de navigare (jos)

sau un program, se va anula pornirea
cu intarziere, programul si optiunile.
Afisajul prezinta programul implicit:
ECO.

OK tasta

» Apasare scurta: Confirma selectarea
programului, optiunile si setarile.

* Apasare lunga: Porneste programul
MyFavourite.
Daca nu a fost salvat niciun program,
se va afisa setarea Setare Preferatul
meu.
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5. PROGRAME

Program

Grad de murdarire

Tip incarcatura

Fazele programului

Optiuni

ECO 50° 1)

Nivel de murdarie
normal

¢ Prespalare
* Spalare 50°C

« ExtraHygiene
+ TimeSaver

» Vase din portelan < Clatiri » XtraDry
si tacamuri * Uscare
AutoSense 45°- « Toate * Prespalare » ExtraHygiene

70°2)

Vase din porte-
lan, tacamuri, oa-
le si cratite

e Spalare de la

45°C la70°C
« Clatiri
e Uscare

» XtraDry

ProZone 50°- .
65° 3)

Vase cu murdarie
mixta

Vase din porte-
lan, tacamuri, oa-
le si cratite

* Prespalare

* Spalare 50°C si
65°C

» Clatiri

e Uscare

e TimeSaver
» XtraDry

Pro 70° .

Nivel ridicat de
murdarie

Vase din porte-
lan, tacamuri, oa-
le si cratite

* Prespalare

» Spalare 70°C
» Clatiri

e Uscare

» ExtraHygiene
» TimeSaver
» XtraDry

30 Minutes 60° 4) °

Murdarire recenta

e Spalare 60°C

« ExtraHygiene

» Vase din portelan < Clatiri » XtraDry
si tacamuri
Glass 45° * Nivel normalsau <+ Spalare 45°C » XtraDry
redus de » Clatiri
murdarie * Uscare
» Vase din portelan
delicate si
sticlarie
Extra silent 50° 5) ° Nivel de murdarie < Prespalare » XtraDry

normal
Vase din portelan
si tacamuri

» Spalare 50°C
» Clatiri
e Uscare




ROMANA 35

Program Grad de murdarire  Fazele programului  Optiuni
Tip incarcatura

Prewash 6) * Toate * Prespalare

N cu ajutorul acestui program aveti cea mai eficienta utilizare a apei si cel mai eficient consum energetic
pentru vase din portelan si tacamuri cu un nivel de murdarie normal. (Acesta este programul standard
omologat la institutele de testare).

2) Aparatul detecteaza gradul de murdarie si cantitatea articolelor din cosuri. Acesta regleaza automat
temperatura si cantitatea apei, consumul de energie si durata programului.

3)cu ajutorul acestui program, puteti spala articole cu murdarie mixta. Vasele foarte murdare se pun in
cosul inferior, iar cele cu grad mediu de murdarie in cel superior. Presiunea si temperatura apei din cosul
inferior sunt mai mari decat in cosul superior.

4 cu ajutorul acestui program puteti spala o incarcatura cu murdarie recenta. Ofera rezultate de spalare
bune intr-un timp scurt.

5) Acesta este cel mai silentios program. Pompa functioneaza la o viteza extrem de scazuta pentru a
reduce nivelul de zgomot. Ca urmare a vitezei scazute, durata programului este mare.

6) Cu acest program puteti clati rapid vasele pentru a impiedica lipirea resturilor alimentare de vase si
formarea de mirosuri in aparat. Nu utilizati detergent in cadrul acestui program.

5.1 Valori de consum

Program 1) Consum de apa Consum de curent Durata
(1 (kWh) (min)
ECO 50° 11 0.832 232
AutoSense 45°- 70° 7-14 0.6-1.6 40- 170
ProZone 50°- 65° 14-16 12-15 160 - 180
Pro 70° 12.5-14.5 1.4-1.7 170-190
30 Minutes 60° 10 0.9 30
Glass 45° 12-14 0.7-0.9 82-92
Extra silent 50° 9-10 1.1-13 230 - 250
Prewash 4 0.1 14

1) Presiunea si temperatura apei, variatiile curentului electric, optiunile selectate si cantitatea de vase pot
modifica valorile.

5.2 Informatii pentru info.test@dishwasher-production.com

institutele de testare Scrieti codul numeric al produsului (PNC)

Pentru a beneficia de toate informatiile indicat pe placuta cu datele tehnice.

necesare privind realizarea testului,
trimiteti un e-mail la adresa:



36 www.aeg.com

6. SETARI

6.1 Lista cu setari

Pentru a vedea lista cu setari, selectati
Setari din lista cu optiuni.

Setari Valori Descriere

MyFavourite Lista programelor Setati programul preferat zil-
nic. Consultati informatiile
specifice din acest capitol.

AutoOpen PORNIT (valoare impli- Setati deschiderea automata

cita) a usii pentru toate programe-
OPRIT le cu exceptia Prewash.
Consultati informatiile speci-
fice din acest capitol.
Sunet de sfarsit PORNIT Va spune cand programul s-
OPRIT a terminat.
Setarea din fabrica: dezacti-
vat.
Tonul de la taste Oprit Seteaza sunetul la apasarea
Clic tastelor.
Bip
Volum De la nivelul 1 la nive- Reglarea volumului sonor.
lul 10.
Stralucire De la nivelul 0 la nive-  Modifica stralucirea afisaju-
lul 9. lui.
Contrast De la nivelul 0 la nive-  Modifica contrastul afisajului.

lul 9.

Duritate apa

De la nivelul 1 la nive-
lul 10.

Seteaza nivelul dedurizato-
rului apei in functie de durita-
tea apei din zona dvs.
Setarea din fabrica: nivelul 5.

Nivel agent de clatire

De la nivelul O la nive-
lul 6.

Nivelul 0 = nu se elibe-
reaza agent de clatire.

Setati nivelul dozatorului
agentului de clatire in functie
de cantitatea necesara de
agent de clatire.

Setarea din fabrica: nivelul 4.

Limbi

Lista limbilor de utiliza-
re.

Setati limba de utilizare pre-
ferata.
Limba implicita: Engleza.

Afisare pe podea

Lista culorilor.

Setati culoarea pentru Time-
Beam
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Setari Valori

Descriere

Resetare setari RESET

Reseteaza aparatul la setari-
le din fabrica.

6.2 Modificarea unei setari cu
2 valori (PORNIT si OPRIT)

Cand o setare este modificata, aceasta
va ramane valabila chiar daca programul
s-a terminat sau programul in derulare
este anulat.

Apasati tasta Option.

Selectati Setari.

Apasati tasta OK.

Selectati setarea pe care doriti sd o
modificati.

Apasati tasta OK pentru a modifica
valoarea de la PORNIT la OPRIT sau
invers.

6. Apasati in mod repetat tasta Option
pana cand afisajul indica lista cu
programe.

PoON=

o

6.3 Modificarea unei setari cu
mai multe valori

Cand o setare este modificata, aceasta
va raméane valabila chiar daca programul
s-a terminat sau programul in derulare
este anulat.

Apasati tasta Option.

Selectati Setari.

Apasati tasta OK.

Selectati setarea pe care doriti sa o
modificati.

Apasati tasta OK pentru a introduce
urmatorul nivel.

Selectati valoarea noua.

Apasati tasta OK pentru a confirma.
Apasati in mod repetat tasta Option
pana cand afisajul indica lista cu
programe.

o hob=

oNo

6.4 Pornirea programului
MyFavourite

1. Apasati lung timp de 3 secunde OK
pana cand afisajul indica setarea
MyFavourite.

2. Inchideti usa aparatului pentru a
porni programul.

6.5 Salvarea programului
MyFavourite

Puteti salva cate 1 program pe rand. O
setare noua o anuleaza pe cea
anterioara.

1. Apasati tasta Option.

2. Selectati Setari.

3. Apasati tasta OK.

4. Selectati MyFavourite.

5. Apasati tasta OK.

Afisajul indica lista cu programe.

6. Selectati un program.

7. Apasati tasta OK.

8. Afisajul indica Adaugare optiune si

Realizat.

» Selectati Realizat daca doriti sa
salvati un program fara optiuni si
apasati tasta OK.

» Selectati Adaugare optiune pentru
a adauga o optiune la program si
apasati tasta OK pentru
confirmare. Dupa selectarea unei
optiuni, afisajul indica Adaugare
optiune si Realizat. Daca doriti sa
selectati o alta optiune, selectati
din nou Adaugare optiune, altfel
selectati Realizat.

9. Apasati tasta OK.

Daca programul are optiunea
TimeSaver, trebuie sa selectati Rapid
sau Normal.

10. Apasati tasta OK pentru a confirma.
Afisajul confirma faptul ca programul
MyFavourite a fost salvat.

6.6 AutoOpen

AutoOpen imbunatateste rezultatele la
uscare cu consum mai mic de energie.



38 www.aeg.com

A

La derularea fazei de
uscare, un dispozitiv
deschide usa aparatului.
Atunci, usa este mentinuta
intredeschisa.

ATENTIE!

Nu Tncercati sa inchideti usa
aparatului la mai putin de 2
minute dupa deschiderea
automata. Acest lucru poate
cauza deteriorarea
aparatului.

7. OPTIUNI

@

Optiunile dorite trebuie
activate de fiecare data
inainte de pornirea unui
program.

Este imposibila activarea
sau dezactivarea optiunilor
in timpul functionarii unui
program.

ATENTIE!

In cazul in care sunt prezenti
copii, sistemul AutoOpen
poate fi dezactivat daca
doriti sa mentineti usa
inchisa la finalul ciclului.

AutoOpen este activata automat cu toate
programele, exceptand Prewash.

Pentru a imbunatati performanta la
uscare, apelati la optiunea XtraDry sau
activati AutoOpen.

@ Nu toate optiunile sunt
compatibile intre ele. Daca

ati selectat optiuni care nu
sunt compatibile, aparatul va
dezactiva una sau mai multe
optiuni. Vor ramane aprinsi
doar indicatorii optiunilor
care sunt in continuare

active.
7.1 Lista cu optiuni
Optiuni Valori Descriere
Pornire cu intarzie- De la 1 la 24 de ore Intarzie pornirea programu-
re OPRIT (valoare implicita) lui.
XtraDry PORNIT Activati aceasta optiune

OPRIT (valoare implicita)

daca doriti sa imbunatatiti
performanta la uscare. Con-
sultati informatiile specifice
din acest capitol.
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Optiuni Valori Descriere
ExtraHygiene PORNIT Utilizarea acestei optiuni
OPRIT (valoare implicita) igienizeaza tacamurile si ve-

sela. In timpul ultimei faze de
clatire, temperatura se men-
tine la 70°C pentru cel putin
10 minute.

Setari Introduceti setarile aparatului

7.2 Setarea unei optiuni

Lista cu optiuni va afisa doar optiunile
aplicabile programului selectat in acel
moment. Optiunile care nu sunt
aplicabile nu sunt vizibile.

Unele optiuni nu sunt compatibile intre
ele. Cand setati 2 optiuni care nu sunt
compatibile intre ele, aparatul va
dezactiva automat una dintre optiuni.

Cand programul este finalizat sau anulat,
optiunile sunt setate la valorile implicite.

1. Apasati tasta Option.

2. Selectati o optiune.

Afisajul indica valoarea optiunii intre

paranteze.

3. Apasati tasta OK pentru a modifica
valoarea de la OPRIT la PORNIT sau
invers.

Daca optiunea selectata este Pornire cu

intarziere, atunci cand apasati tasta OK,

afisajul prezinta numarul de ore
disponibile pentru pornirea cu intarziere.

Selectati numarul de ore si apasati din

nou tasta OK pentru a confirma.

4. Pentru a reveni la lista cu programe,
apasati in mod repetat tasta Option
pana cand afisajul prezinta
programul selectat.

7.3 XtraDry

Activati aceasta optiune atunci cand
doriti sa imbunatatiti performanta la
uscare. Prin utilizarea acestei optiuni
poate fi afectata durata anumitor
programe, consumul de apa si
temperatura ultimei clatiri.

Optiunea XtraDry este o optiune
permanenta pentru toate programele, cu

exceptia ECO 50°, si aceasta nu trebuie
selectata la fiecare ciclu.

De fiecare data cand ECO 50° este
activat, optiunea XtraDry este oprita si
trebuie selectata manual. La alte
programe, setarea XtraDry este
permanenta si este folosita automat la
urmatoarele cicluri. Aceasta configuratie
poate fi schimbata in orice moment.

Activarea optiunii XtraDry dezactiveaza
TimeSaver.

7.4 TimeSaver

Aceasta optiune mareste presiunea si
temperatura apei.

Fazele de spalare si uscare sunt mai
scurte. Reducerea totala a duratei
programului este de aproximativ 50%.

Rezultatele la spalare sunt identice ca in
cazul duratei normale a programului,
insa rezultatele la uscare pot fi mai putin
satisfacatoare.

Optiunea TimeSaver nu se aplica la
toate programele.

1. Derulati prin lista cu programe si
selectati un program.
2. Apasati tasta OK pentru a confirma.
Daca optiunea TimeSaver este aplicabila
programului selectat, afisajul prezinta
cele 2 conditii Rapid si Normal, precum si
durata programului pentru fiecare
conditie:
+ Rapid: TimeSaver activat. Apasati
tasta OK pentru a confirma.
* Normal: TimeSaver dezactivat.
Apasati tasta OK pentru a
confirma.
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8. INAINTE DE PRIMA UTILIZARE

La prima activare a aparatului vi se cere
sa setati limba de utilizare. Limba de
utilizare implicita este engleza.

1. Setati limba.

* Apasati OK pentru a confirma
limba romana.

» Derulati prin lista cu limbile
disponibile pentru o noua limba si
apasati OK pentru confirmare.

2. Verificati daca nivelul curent al
dedurizatorului de apa
corespunde duritatii apei de la
reteaua de alimentare. Daca nu
corespunde, reglati nivelul
dedurizatorului de apa.

3. Umpleti rezervorul pentru sare.

4. Umpleti dozatorul pentru agentul de
clatire.

5. Deschideti robinetul de apa.

6. Porniti un program pentru a

indeparta toate reziduurile din fabrica
care inca mai pot fi in interiorul
aparatului. Nu folositi detergent si nu
incarcati cosurile.
Atunci cand porniti un program, poate
dura pana la 5 minute pana cand

Duritate apa

aparatul re-incarca rasina in
dedurizatorul de apa. Pare ca aparatul
nu functioneaza. Faza de spalare incepe
doar dupa finalizarea acestei proceduri.
Procedura se va repeta periodic.

8.1 Dedurizatorul de apa

Dedurizatorul de apa elimina substantele
minerale din apa, substante care ar
putea avea efecte nedorite asupra
performantelor la spalare si a aparatului.

Cu céat continutul de substante minerale
este mai mare, cu atat apa este mai
dura. Duritatea apei este masurata in
scale echivalente.

Dispozitivul de dedurizare a apei trebuie
sa fie reglat in conformitate cu duritatea
apei din zona dvs. Compania locala de
furnizare a apei va poate oferi informatii
privind duritatea apei din zona dvs. Este
important ca dedurizatorul sa fie setat la
nivelul potrivit pentru a asigura rezultate
bune la spalare.

Grade germane Grade franceze mmol/l Grade Clar- Nivelul dedurizato-

(°dH) (°fH) ke rului apei
47 - 50 84 -90 84-9.0 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 76-83 53 - 57 9
37 -42 65 -75 6.5-7.5 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40-50 4.0-5.0 28 -35 6
19-22 33-39 3181-3:9 23-27 51)
15-18 26 - 32 26-3.2 18-22 4
11-14 19-25 19-25 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2

<4 <7 <0.7 <5 12)

1) Setarea din fabrica.
2) Ny utilizati sare la acest nivel.



Indiferent daca utilizati detergent
standard sau tablete combinate (cu
sau fara sare), setati nivelul adecvat
pentru duritatea apei pentru a mentine
activ indicatorul de realimentare cu
sare.

@

Tabletele combinate care
contin sare nu sunt suficient
de eficiente pentru a anula
duritatea apei.

8.2 Rezervorul pentru sare

ATENTIE!

Folositi numai sare speciala
pentru masina de spalat
vase.

Sarea este utilizata pentru a reincarca
rasina din dedurizatorul de apa si pentru
a asigura rezultate bune la spalare in
utilizarea zilnica.

Umplerea rezervorului pentru
sare

Asigurati-va ca Ridicarea
confortabila este golita si
ridicata pe pozitie.

1. Rotiti capacul rezervorului pentru
sare spre stanga si scoateti-l.

2. Introduceti 1 litru de apa in rezervorul
pentru sare (numai la prima utilizare).

3. Umpleti rezervorul pentru sare
folosind sare pentru masina de spalat
vase.

4. nlaturati sarea din jurul orificiului
rezervorului pentru sare.
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5. Rotiti capacul rezervorului pentru
sare spre dreapta pentru a inchide
rezervorul.

ATENTIE!

In timpul umplerii
rezervorului pentru sare este
posibil ca din acesta sa se
reverse apa si sare. Dupa ce
umpleti rezervorul pentru
sare, porniti imediat un
program pentru a impiedica
coroziunea.

8.3 Dozatorul pentru agentul
de clatire

Agentul de clatire ajuta la uscarea
vaselor fara dare si pete.

Agentul de clatire este eliberat automat
pe durata fazei de clatire cu apa
fierbinte.

Puteti seta cantitatea eliberata de agent
de clatire ntre nivelul 1 (cantitate
minima) si nivelul 6 (cantitate maxima).
Nivelul 0 va dezactiva dozatorul pentru
agentul de clatire si nu va fi eliberat
agent de clatire.

Setarea din fabrica: nivelul 4.
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Umplerea dozatorului pentru
agent de clatire

A B

C ATENTIE!
Folositi numai agent de

clatire conceput special
pentru masinile de spalat
vase.

1. Deschideti capacul (C).

2. Umpleti dozatorul (B) pana cand
agentul de clatire ajunge la marcajul
SMAX”.

9. UTILIZAREA ZILNICA

1. Deschideti robinetul de apa.

2. Apasati butonul pornit/oprit pentru a
activa aparatul.

Asigurati-va ca aparatul este in modul de

selectare a programului.
» Daca indicatorul pentru sare este

aprins, umpleti rezervorul pentru

_ sare.

3. Incarcati cosurile.

4. Adaugati detergent.

5. Selectati si porniti programul corect
pentru tipul de incarcatura si gradul
de murdarie.

9.1 Ridicarea confortabila

C ATENTIE!
Nu va asezati pe suport. Nu

aplicati o presiune excesiva
pe cosul blocat.

3. Pentru a evita formarea excesiva de
spuma curatati agentul de clatire
varsat pe alaturi cu o laveta
absorbanta.

4. Inchideti capacul. Verificati daca
capacul se blocheaza in pozitie.

@ Umpleti dozatorul de agent
de clatire atunci cand
indicatorul (A) devine
transparent.

@ Cand dozatorul pentru
agentul de clatire trebuie
completat, pe afisaj apare un
mesaj.

Daca utilizati tablete combinate si
performanta la uscare este
satisfacatoare, indicatorul de
realimentare cu agent de clatire poate fi
dezactivat prin setarea nivelului pentru
agent de clatire la 0.

@ Va recomandam sa utilizati
intotdeauna agent de clatire
pentru o performanta mai
buna la uscare, chiar siin
combinatie cu tablete
combinate care contin agent
de clatire.

é ATENTIE!
Nu depasiti capacitatea

maxima de incarcare (18
kg).

ATENTIE!

Folositi doar detergent
special pentru masina de
spalat vase.

>

@ Pentru a asigura deblocarea
simetrica pe ambele laturi,
ridicati complet méanerul
dispozitivului de deblocare si
ridicati usor cosul pana cand
acesta se desprinde din
ambele parti.

Mecanismul Ridicarea confortabila
permite ridicarea suportului inferior (pana



la nivelul celui de-al doilea suport) si
coborarea pentru a incarca si descarca

usor vasele.

Pentru a extrage cosul inferior din pozitia
inferioara:

1. Pentru a ridica cosul, trageti suportul

in afara masinii de spalat vase cu
ajutorul manerului acestuia. Nu
trebuie folosit manerul dispozitivului
de deblocare.

Cosul este blocat automat pe nivelul
superior. Incarcati sau descarcati cosul
cu atentie (consultati brosura de
incarcare a cosului).

2. Pentru a coborfi cosul, apasati

dispozitivul de deblocare pentru a
debloca mecanismul si conectati
manerul dispozitivului de deblocare
la cadrul cosului, ca in figura. Ridicati
manerul dispozitivului de deblocare si
suportul.

Dupa ce manerul dispozitivului de
deblocare este ridicat, impingeti
suportul Tn jos. Mecanismul revine la
nivelul inferior (in pozitia sa de baza).
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Exista doua tipuri de coborari,
mecanismul depinzand de incarcarea
cosului:

» Daca trebuie sa introduceti o
incarcatura completa de farfurii,
impingeti usor cosul in jos

» Daca cosul dvs. este gol sau
incarcat pe jumatate, apasati
cosul in jos.

9.2 Utilizarea detergentului

A B

C

é ATENTIE!
Folositi numai detergent

special pentru masina de
spalat vase.

1. Apasati butonul de eliberare (A)
pentru a deschide capacul (C).

2. Puneti detergentul, sub forma de
pudra sau tablete in compartimentul
(B).

3. Daca programul are o faza de
prespalare, puneti o cantitate redusa
de detergent pe partea interioara a
usii aparatului.

4. Tinchideti capacul. Verificati daca
capacul se blocheaza in pozitie.

9.3 Setarea si pornirea unui
program

Functia Auto Off

Aceasta functie reduce consumul de
energie prin dezactivarea automata a
aparatului atunci cand acesta nu este
utilizat.

Functia se activeaza:
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* La 5 minute dupa terminarea
programului.

+ Dupa 5 minute, daca programul nu a
fost pornit.

Pornirea unui program

La activarea aparatului, pe afisaj este
indicata lista cu programe. Programul

ECO este intotdeauna programul implicit.

1. Derulati prin lista cu programe si
selectati un program.

2. Selectati optiunile dorite daca aveti
nevoie.

Dupa setarea optiunilor, reveniti la lista

cu programe pentru a porni programul

selectat.

3. Apasati OK.

Daca programul se poate aplica optiunii

TimeSaver, trebuie sa confirmati cu

Rapid sau Normal.

4. Inchideti usa aparatului pentru a
porni programul

intarzierea inceperii unui
program

Nu puteti seta pornirea cu intarziere
impreuna cu programul MyFavourite.

1. Selectati un program.

2. Apasati Option.

Afisajul indica lista cu optiuni.

3. Selectati Pornire cu intarziere.

4. Apasati OK.

5. Selectati numarul de ore dorite
pentru pornirea cu intarziere.

Puteti intarzia inceperea unui program

cu 1 pana la 24 de ore.

6. Apasati OK pentru a confirma.

7. Puteti selecta alte optiuni aplicabile.

8. Apasati in mod repetat Option pana
cand afisajul indica programul
selectat.

9. Apasati OK.

10. Inchideti usa aparatului pentru a
porni numaratoarea inversa a pornirii
cu intarziere.

Atunci cand numaratoarea inversa este

incheiata, programul porneste automat.

Deschiderea usii in timpul
functionarii aparatului

Daca deschideti usa in timpul functionarii
unui program, aparatul se opreste.
Aceasta poate afecta consumul de
energie si durata programului. Dupa ce
inchideti usa, aparatul va continua de la
momentul intreruperii.

@ Daca usa este deschisa
pentru mai mult de 30 de

secunde pe durata fazei de
uscare, programul aflat in
derulare se va termina.
Acest lucru nu se va
intdmpla daca usa este
deschisa de functia
AutoOpen.

ATENTIE!

Nu Tncercati sa inchideti usa
aparatului la mai putin de 2
minute dupa ce AutoOpen o
deschide automat deoarece
se poate deteriora aparatul.
Daca, dupa aceea, usa este
inchisa timp de alte 3
minute, programul aflat in
derulare se termina.

Anularea pornirii cu
intarziere in timpul derularii
numaratorii inverse

Atunci cand anulati pornirea cu
intarziere, programul si optiunile revin la
valorile lor implicite.

1. Deschideti usa aparatului.

2. Apasati lung timp de 3 secunde
Option pana cand afisajul indica:
Stop washing?.

+ Selectati Reluare si apasati OK
pentru a continua numaratoarea
inversa. Inchideti usa aparatului.

» Selectati Stop si apasati OK
pentru a anula pornirea cu
intarziere.



Anularea unui program aflat
in derulare

Atunci cand anulati programul in
desfasurare, optiunile sunt setate la
valorile lor implicite.

1. Deschideti usa aparatului.

2. Apasati lung timp de 3 secunde
Option pana cand afisajul indica:
Stop washing?.

» Selectati Reluare si apasati OK
pentru a continua cu programul
aflat in desfasurare. inchideti usa
aparatului.

10. INFORMATII SI SFATURI

10.1 Aspecte generale

Urmatoarele sfaturi va asigura o rezultate
optime la curatare si uscare la utilizarea
zilnica si va ajuta sa protejati mediul.

« Scoateti din vase resturile mari de
alimente si aruncati-le la gunoi.

* Nu clatiti manual vasele inainte de a
le pune in masina de spalat vase.
Atunci cand este nevoie, folositi
programul de prespalare (daca este
exista) sau selectati un program cu o
faza de prespalare.

» Utilizati intotdeauna tot spatiul din
cosuri.

« Cand incarcati aparatul, asigurati-va
ca vasele pot fi acoperite si spalate
complet de apa eliberata de duzele
bratului stropitor. Asigurati-va ca
articolele nu se ating si nu se acopera
unul pe celalalt.

« Puteti utiliza detergent, agent de
clatire si sare speciale pentru masina
de spalat vase sau puteti utiliza
tabletele combinate (de ex."3in1",
"4in1", "All in 1"). Respectati
instructiunile scrise pe ambala;.

« Selectati programul in functie de tipul
de incarcatura si gradul de murdarie.
Cu ajutorul programului ECO aveti
cea mai eficienta utilizare a apei si cel
mai eficient consum energetic pentru
vase din portelan si tacamuri cu un
nivel mediu de murdarie.
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» Selectati Stop si apasati OK
pentru a anula programul aflat in
desfasurare.

Terminarea programului

Toate butoanele sunt inactive cu
exceptia butonului pornit/oprit.

1. Apasati butonul pornit/oprit sau
asteptati ca functia Auto Off sa
dezactiveze automat aparatul.
Daca deschideti usa Tnhainte de
activarea Auto Off, aparatul este
dezactivat automat.

2. Inchideti robinetul de apa.

10.2 Utilizarea sarii, agentului
de clatire si a detergentului

+ Utilizati numai sare, agent de clatire si
detergent pentru masini de spalat
vase. Alte produse pot cauza
deteriorarea aparatului.

* In zone cu apa dura si foarte dura va
recomandam sa utilizati separat
detergent simplu (pudra, gel, tablete
care nu contin agenti suplimentari),
agent de clatire si sare pentru
rezultate optime la curatare si uscare.

* Cel putin o data pe luna rulati un
program la aparat folosind agentul de
curatare care este facut special
pentru acest scop.

» Tabletele de detergent nu se dizolva
complet in timpul programelor scurte.
Pentru prevenirea aparitiei reziduurilor
de detergent pe vesela, recomandam
utilizarea tabletelor in programele
lungi.

* Nu utilizati mai mult decat cantitatea
corecta de detergent. Consultati
instructiunile de pe ambalajul
detergentului.

10.3 Ce trebuie facut daca
doriti sa nu mai utilizati
tablete combinate

inainte de a incepe sa utilizati in mod

separat detergent, sare si agent de
clatire efectuati urmatoarea procedura.
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1.

2,

Setati nivelul cel mai inalt pentru
dedurizatorul de apa.

Asigurati-va ca rezervorul pentru
sare si dozatorul pentru agentul de
clatire sunt pline.

Porniti cel mai scurt program cu o
faza de clatire. Nu adaugati
detergent si nu incarcati cosurile.
La incheierea programului, reglati
dedurizatorul de apa in functie de
duritatea apei din zona in care va
aflati.

Reglati cantitatea de agent de clatire.
Activati notificarea de terminare a
agentului de clatire.

10.4 incarcarea cosurilor

A

@

Utilizati aparatul doar pentru obiecte
care pot fi spalate in masina de spalat
vase.

Nu introduceti in aparat obiecte din
lemn, corn, portelan, aluminiu, cositor
si cupru.

Nu introduceti articole care pot
absorbi apa (bureti, carpe menajere).
Scoateti din vase resturile mari de
alimente si aruncati-le la gunoi.
inmuiati alimentele arse ramase pe
vase.

Puneti obiectele concave (cestile,
paharele si cratitele) cu gura in jos.
Asigurati-va ca paharele nu se ating
intre ele.

Puneti tacamurile si articolele mici in
sertarul pentru tacamuri.

AVERTISMENT!

Tnainte de a efectua
operatiile de intretinere,
dezactivati aparatul si
scoateti stecherul din priza.

Filtrele murdare si bratele
stropitoare infundate reduc
performantele de la spalare.
Efectuati verificarea periodic
si, daca este necesar,
curatati-le.

Puneti obiectele usoare in cosul
superior. Asigurati-va ca obiectele nu
se misca.

Asigurati-va ca bratele stropitoare se
pot misca liber inainte sa porniti un
program.

10.5 Anterior pornirii unui
program

Verificati daca:

Filtrele sunt curate si corect instalate.
Capacul rezervorului pentru sare este
strans.

Bratele stropitoare nu sunt infundate.
Exista suficienta sare pentru masina
de spalat vase si agent de clatire
(daca nu utilizati tablete combinate).
Pozitia articolelor in cosuri este
corecta.

Programul corespunde tipului de
incarcatura si gradului de murdarie.
Este utilizata cantitatea corecta de
detergent.

10.6 Descarcarea cosurilor

1.

@

11. INGRIJIREA $1 CURATAREA

Lasati vesela sa se raceasca nainte
de a o scoate din aparat. Articolele
fierbinti se pot deteriora usor.

Mai intai, goliti cosul inferior si apoi
pe cel superior.

La finalul programului poate

ramane apa pe lateralele si
pe usa aparatului.

11.1 Curatarea filtrelor

Sistemul de filtrare este realizat din 3
piese.
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1. Raotiti filtrul (B) in sens antiorar si
scoateti-I.

Asigurati-va ca nu exista resturi
alimentare sau mizerie in sau in
jurului marginii colectorului de apa.
Puneti la loc filtrul plat (A). Asigurati-
va ca este pozitionat corect sub cele
2 ghidaje.

o~

2. Scoateti filtrul (C) din filtrul (B).
3. Scoateti filtrul plat (A).

Reasamblati filtrele (B) si (C).

Puneti la loc filtrul (B) in filtrul plat
(A). Rotiti-l in sens orar pana cand se
fixeaza.

4. Spalati filtrele.

C ATENTIE!
O pozitie incorecta a filtrelor

poate cauza rezultate
nesatisfacatoare la spalare
si deteriorarea aparatului.
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11.2 Curatarea bratului
stropitor superior

Va recomandam sa curatati regulat
bratul stropitor superior pentru a evita ca
murdaria sa infunde orificiile.

Orificiile infundate pot conduce la
rezultate nesatisfacatoare la spalare.

1. Scoateti cosul superior.

2. Pentru a desface bratul stropitor de
cos, ridicati in sus bratul stropitor in
directia indicata de sageata inferioara
si, in acelasi timp, rotiti-I spre
dreapta.

3. Spalati bratul stropitor sub un jet de
apa. Folositi un instrument subtire
ascutit, de ex. o scobitoare, pentru a
indeparta particulele de murdarie din
orificii.

4. Pentru a prinde la loc bratul stropitor
de cos, ridicati in sus bratul stropitor

12. DEPANARE

Daca aparatul nu porneste sau se
opreste pe durata utilizarii, verificati mai
intai daca puteti rezolva problema singur
cu ajutorul informatiilor din tabel sau
contactati Centrul de service autorizat.

n directia indicata de sageata
inferioara si, in acelasi timp, rotiti-I
spre stanga pana cand se fixeaza.

11.3 Curatarea exterioara

» Curatati aparatul cu o laveta moale,
umeda.

« Utilizati numai detergenti neutri.

* Nu folositi produse abrazive, bureti
abrazivi sau solventi.

11.4 Curatarea interiorului

« Curatati cu atentie aparatul, inclusiv
garnitura cauciucata a usii, folosind o
laveta moale si umeda.

* Nu folositi produse abrazive, bureti
abrazivi, instrumente ascultite,
produse chimice agresive, burete de
sarma sau solventi.

« Daca utilizati frecvent programe cu
durata redusa, acestea pot lasa
depuneri de grasime si piatra in
interiorul aparatului. Pentru a
impiedica acest lucru, va
recomandam sa rulati programe cu
durata mai mare de cel putin doua ori
pe luna.

* Pentru a pastra aparatul in conditii
optime de functionare, va
recomandam sa utilizati un produs de
curatare dedicat masinilor de spalat
vase (cel putin o data pe luna). Urmati
cu atentie instructiunile de pe
ambalajul produsului.



é AVERTISMENT!
Reparatiile facute incorect
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in cazul unor probleme, afisajul indica
un cod de alarma.

pot pune in pericol siguranta Majoritatea problemelor care apar pot
utilizatorului. Toate fi rezolvate fara a fi necesara
reparatiile trebuie efectuate contactarea unui Centru de service
de catre personal calificat. autorizat.

Problema si codul alarmei

Cauza posibila si solutie

Nu puteti activa aparatul.

« Verificati daca stecherul este introdus in priza.
» \Verificati daca exista o siguranta arsa in tabloul de sigu-
rante.

Programul nu porneste.

= Verificati daca usa aparatului este inchisa.

» Daca este setata pornirea cu intarziere, anulati setarea
sau asteptati terminarea numaratorii inverse.

» Aparatul a inceput procedura de re-incarcare cu rasina
in interiorul dedurizatorului de apa. Durata procedurii es-
te de aproximativ 5 minute.

Aparatul nu se alimenteaza
cu apa.

T I
Afisajul indica 1.

» \Verificati daca robinetul de apa este deschis.

» Verificati daca presiunea de la reteaua de alimentare cu
apa nu este prea mica. Pentru aceasta informatie, con-
tactati compania locala de furnizare a apei.

» Verificati daca robinetul de apa este infundat.

» Verificati daca filtrul din furtunul de alimentare este in-
fundat.

» Verificati daca furtunul de alimentare este rasucit sau in-
doit.

Aparatul nu evacueaza apa.
Afisajul indica 1CLJ.

» \Verificati daca scurgerea chiuvetei este infundata.

» Verificati daca filtrul din furtunul de evacuare este infun-
dat.

» \Verificati daca sistemul de filtrare intern este infundat.

« Verificati daca furtunul de evacuare este rasucit sau in-
doit.

Dispozitivul anti-inundatie
este pornit.

Afisajul indica 1 L1,

« Tnchideti robinetul de apa si adresati-va unui Centru de
service autorizat.

Aparatul se opreste si por-
neste de mai multe ori in
timpul functionarii.

* Acest lucru este normal. Aceasta ofera rezultate optime
la curatare si economii de energie.

Programul dureaza prea
mult.

« Selectati optiunea TimeSaver pentru a reduce durata
programului.

» Daca este setata o optiune de pornire cu intarziere, anu-
lati intarzierea setata sau asteptati terminarea
numaratorii inverse.




www.aeg.com

Problema si codul alarmei

Cauza posibila si solutie

Durata ramasa pe afisaj
creste si sare pana aproape
de finalul duratei programu-
lui.

» Acesta nu este un defect. Aparatul functioneaza corect.

Mici scurgeri din usa apara-
tului.

» Aparatul nu este adus la nivel. Slabiti sau strangeti pi-
cioarele reglabile (daca se poate).

» Usa aparatului nu este centrata pe cuva. Reglati piciorul
din spate (daca se poate).

Usa aparatului se inchide
greu.

» Aparatul nu este adus la nivel. Slabiti sau strangeti pi-
cioarele reglabile (daca se poate).
» Parti din vesela ies prin cosuri.

Sunete de huruit/ciocanit din
interiorul aparatului.

» Vesela nu este pusa corect in cosuri. Consultati pros-
pectul despre incarcarea cosului.
» Verificati daca bratele stropitoare se pot roti liber.

Aparatul declanseaza intre-
rupatorul.

» Amperajul este insuficient pentru a alimenta simultan
toate aparatele aflate in uz. Verificati amperajul de la
priza si capacitatea contorului sau opriti unul dintre apa-
ratele aflate in uz.

» Defect electric intern al aparatului. Contactati un Centru
de service autorizat.

@ Consultati ,inainte de

prima utilizare”,

apare din nou, contactati un Centru de
service autorizat.

,Utilizarea zilnica" sau Pentru coduri de alarma care nu se
»Informatii si sfaturi” regasesc in tabel, contactati un Centru
pentru alte cauze posibile. de service autorizat.

Dupa verificarea aparatului, dezactivati si
activati din nou aparatul. Daca problema

12.1 Rezultatele procesului de spalare si uscare nu sunt

satisfacatoare

Problema

Cauza posibila si solutie

Rezultate slabe la spalare.

» Consultati ,,Utilizarea zilnica”, ,,Informatii si sfaturi
si prospectul despre incarcarea cosului.

» Utilizati programe cu spalare mai intensiva.

» Curatati duzele bratului stropitor si filtrul. Consultati
,,ingrijirea si curatarea”.
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Problema Cauza posibila si solutie

Rezultate slabe la uscare. * Vesela a fost lasata prea mult timp in interiorul unui
aparat inchis.

* Nu exista agent de clatire sau dozajul agentului de
clatire nu este suficient. Setati dozatorul pentru agen-
tul de clatire pe un nivel mai ridicat.

« Este posibil ca articolele din plastic sa necesite usca-
rea pe prosop.

« Pentru cea mai buna performanta la uscare, activati
optiunea XtraDry si setati AutoOpen.

» Varecomandam sa utilizati intotdeauna agent de clati-
re, chiar si in combinatie cu tablete combinate.

Apar dare sau pelicule « Cantitatea de agent de clatire eliberata este prea ma-
albastrui pe pahare si vase. re. Reglati nivelul pentru agentul de clatire la un nivel
mai mic.

« Cantitatea de detergent este prea mare.

Apar pete si picaturi uscate de + Cantitatea de agent de clatire eliberata este insufi-
apa pe pahare si vase. cienta. Reglati nivelul pentru agentul de clatire la un
nivel mai mare.

» Calitatea agentului de clatire poate fi de vina.

Vasele sunt ude. * Pentru cea mai buna performanta la uscare, activati
optiunea XtraDry si setati AutoOpen.

* Programul nu are faza de uscare sau are o faza de us-
care la temperatura redusa.

« Dozatorul pentru agent de clatire este gol.

» Calitatea agentului de clatire poate fi de vina.

* Problema poate fi cauzata de calitatea tabletelor com-
binate. Incercati o altd marca sau activati dozatorul
pentru agent de clatire si folositi agent de clatire Tm-
preuna cu tabletele combinate.

Interiorul aparatului este ud. * Nu constituie o defectare a aparatului. Acest lucru este
cauzat de umiditatea din aer care se condenseaza pe
pereti.

Spuma anormala in timpul » Utilizati doar detergent pentru masina de spalat vase.

spalarii. » Exista scurgeri din dozatorul pentru agentul de clatire.

Contactati un Centru de service autorizat.

Urme de rugina pe tacamuri. < Este utilizata prea multa sare in apa folosita la spala-
re. Consultati ,,Dedurizatorul de apa”.
» Tacamurile din argint si otel inoxidabil au fost puse Tm-
preuna. Evitati punerea alaturata a articolelor din ar-
gint si otel inoxidabil.
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Problema

Cauza posibila si solutie

Exista reziduuri de detergent
in dozator la finalul programu-
lui.

Tableta de detergent s-a blocat in dozator si, de
aceea, nu a fost complet dizolvata de apa.

Apa nu poate dizolva detergentul din dozator. Asigura-
ti-va ca bratul stropitor nu este blocat sau infundat.
Asigurati-va ca articolele din cosuri nu impiedica des-
chiderea capacului dozatorului pentru detergent.

Miros neplacut in interiorul
aparatului.

Consultati ,,Curatarea interna”.

Depuneri de calcar pe vesela,
cuva si pe interiorul usii.

Nivelul de sare este scazut, verificati indicatorul de
realimentare.

» Capacul rezervorului pentru sare este slabit.

» Apa de la robinet este dura. Consultati ,,Dedurizato-
rul de apa”.

» Chiar daca folositi tablete multifunctionale, folositi sare
si setati regenerarea dedurizatorului de apa. Consulta-
ti ,,Dedurizatorul de apa”.

» Daca inca mai raman depuneri de calcar, curatati apa-
ratul cu agenti de curatare speciali dedicati pentru
acest scop.

« Incercati un detergent diferit.

» Contactati producatorul detergentului.

Vesela mata, decolorata sau .
ciobita.

Asigurati-va ca sunt spalate doar articole care pot fi

spalate in masina de spalat vase.

+ Incarcati si descarcati cu atentie cosul. Consultati
prospectul despre incarcarea cosului.

» Puneti obiectele delicate in cosul superior.

Consultati ,inainte de
prima utilizare”,
,Utilizarea zilnica" sau
»Informatii si sfaturi”
pentru alte cauze posibile.

13. INFORMATII TEHNICE

@

Dimensiuni Latime / Inaltime / Adancime (mm) 596 / 818-898 / 550
Conexiunea la reteaua elec-  Tensiune (V) 200 - 240

tricz ) Frecventa (Hz) 50/ 60

Presiunea de alimentare cu  bar (minima si maxima) 05-8

apa MPa (minim si maxima) 0.05-0.8
Alimentarea cu apa Apé rece sau calda 2) max 60°C
Capacitate Seturi 13




ROMANA 53

Consumul de curent Modul Iasat Pornit (W) 5.0

Consumul de curent Modul Oprit (W) 0.10

1 Consultati placuta cu date tehnice pentru restul valorilor.

2) Daca apa calda provine dintr-o sursa alternativa de energie (de ex. panouri solare, energie eoliana),
utilizati o sursa de apa calda pentru a reduce consumul de energie.

14. INFORMATII PRIVIND MEDIUL

Reciclati materialele marcate cu simbolul aparatele marcate cu acest simbol E

L/:‘). Pentru a recicla ambalajele, acestea impreuna cu deseurile menajere.
trebuie puse in containerele Returnati produsul la centrul local de
corespunzatoare. Ajutati la protejarea reciclare sau contactati administratia
mediului si a sanatatii umane si la orasului dvs.

reciclarea deseurilor din aparatele
electrice si electrocasnice. Nu aruncati
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